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ANNEX 
 
 
This Annex is the compendium of pictures and data the thesis work is based on. Chapter 4 and 
5 are also based on the materials produced in the three different research seminars and studio 
classes at the TU Berlin between 2006 – 2009 (unpublished) under the supervision of the 
author. The following list gives the outline of the names and the persons who contributed 
through drawings, sketches, survey. 

 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 



1. REGISTER OF VIADUCT USES FROM 1975-1985, 1989-2006, 2009, 
     Individual elaboration 
 
 
 
2.   `SHARED SPACE´: RAILWAY SPACE IN BERLIN,  
       Research Seminar, 2006/2007 
 
2.1 Perception of the Stadtbahn in the media 
 
 
 
 
3.    `SHOP & RAIL 1+2´: DIE STADTBAHN UND IHRE INTERAKTION IM STADTRAUM, 
       Studio Class, 2007/2008 
 
3.1 Comparative temporal elevations 
 
3.2 The Morphology of the viaduct space 
 
3.3 Economic study: Shop use in the Stadtbahnstations and viaduct spaces 
 
3.4 The Morphology of the station space: The case of Savignyplatz, Jannowitzbrücke, Friedrichstrasse 
 
 
 
 
4.  `MOBILITY MEANS PROSPERITY´. CASE STUDY BERLIN: THE DEVELOPMENT OF URBAN  
      TRANSPORT INFRASTRUCTURE IN THE URBAN SPACE, 
      Research Seminar 2008/2009  
 
4.1 Berlin Hauptbahnhof 
 
4.2 Daily Motion in Berlin 
 
4.3 Südkreuz 
 
4.4 Potsdamer Platz 
 
4.5 Savignyplatz 
 
4.6 Jannowitzbrücke 
 
4.7 Hackescher Markt 
 
4.8 IMAC 

 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 



 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 

1. Register of Viaduct Uses from 1975 - 1985, 1989 - 2006, 2009, 
      Individual elaboration 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 



1975-1985 1989-2006 2009
1.  Restaurant/café/bar/disco 2 86 92
2. Retail 17 89 79
3. Manufacturing 37 89 63
4. Centres of culture 0 13 9
5. Storage 12 1 5
6. Empty 1 62 66
7. Unknown use 0 9 30
8. Walled 14 71 54
9. Open pass way 0 4 16
10. Entrance Bhf 0 14 13
11. Services 8 11 8
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2. `Shared Space´: Railway Space in Berlin, 
     Research Seminar 2006/2007 
 
     2.1 Perception of the Stadtbahn in the media 
            Participants: Patrick Heinisch,  
            Vasiliki – Aikaterini Siskou 
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DB
Scholars

DB
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Total of  30 articles - 2007

Collectivity of Media

Totality of 90 Articles - 2007
60 articles press, 20 articles DB,  
10 articles scholars
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Important topics related with the Stadtbahn

DB

DB

Scholars
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Which station/viaduct comes first in your mind and why?

Have you been their (for traveling, shopping, eating)? 

Do you think the changes in the system are functioning as the 
intermodality and the centrality of the system?

Do you think the S-Bahn archs are well-represented in the media?

Survey



Current Topics in the Media 1998 - 2008

Current Topics in the Media 1998 - 2008
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3. ´SHOP&Rail1+2´: Die Stadtbahn und ihre Interaktion im 
  Stadtraum, Studio Class 2007/2008  

 3.1 comparative temporal elevations
  participants: kirstin Wehner, Rosalie kortz, 
   katharina Janowski
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ZOOM IN - MORPHOLOGIE GEWÄHLTER TEILSTRECKEN
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ZOOM IN - MORPHOLOGIE GEWÄHLTER TEILSTRECKEN
FRIEDRICHSTRAßE - HACKESCHER MARKT

1985 - 1989 :

1989 - 2006 :
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1985 - 1989

1989 - 2006

zoom in - morphology of chosen segments



3. ´SHOP&Rail1+2´: Die Stadtbahn und ihre Interaktion im 
  Stadtraum, Studio Class 2007/2008  

 3.2 the morphology of the viaduct space
  participants: dong yijia, pan Weiyi, Wang le,   
  chen Xiao
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               A-A Section 

                 B-B Section 

                        C-C Section 

Alexanderplatz S-Bahnhof 
very special case we’ve studied. It’s separated from the 

urba

Jannowitzbruecke S-Bahnhof 
the last case along the Stadt-bahn, and it is also the 

only

Fig 8. Spatial Connection of Hac

          C 

          C
A         

         

B

B
A

kescher Markt S-Bahnhof

Alexanderplatz Bahnhof is a 
n context by those wide traffic streets, but still accommodates vivid commercial 

activities. Since Alexanderplatz Bahnhof is a very important traffic intersection, the viaduct 
space here is a framework instead of a single line. People can really go through the space 
to join in different commercial functions. Another feature here is diversity of the 
commercial functions, besides cafes and restaurants, people can also find supermarket, 
drugs, book stores and travel agency. With the heavy traffic road in north and the tram 
way in south, the station it self has very little possibility to connect the urban surroundings. 
Even the famous sites of Alexanderplatz and Fernsehenturm are just next to the roads, 
people seldom stay in the place along the viaduct space. 

Jannowitzbruecke S-Bahnhof is 
 case that has very good conditions but still doesn’t function very well. Since this 

Bellevue S-Ban
nd case Bellevue S-Banhhof.This area is located in residence 

regio

             

         
                                            A-A Section 

onnection of Bellevue S-Banhhof 

Friedrichstrasse S-Bahnbof 
an important station in the whole Berlin traffic system. 

And

hhof
Let’s come to our seco
n and there are two wide roads go along with the S-Bahn. In this area the functions in 

viaducts consisting of café and office are quite simplex. The roads are used almost as 
parking places and have low density of traffic. All in all, the spaces in viaducts are working 
as isolated islands in this residence area. (Fig 7.) 

A-A Section 
            
                       

Fig 7. Spatial C

Friedrichstrasse S-Bahnbof is 
 this area situated in between Friedrichstrasse S-Bahnbof and Bode museum which is 

interacted by two main roads. And these two roads divide this area into 3 parts which own 
their distinct characters. The north side is private which is not accessible to public. In the 
south side the viaducts are next to a road. In A part the street is blocked so that the traffic 
is not allowed to go inside. In A-A section, the outside activities are almost taking place on 
the 3 meters pedestrians which are well connected with the indoors activities. The density 
of both inactive and active people is with high density. So we consider them as an 
extension of the interior place. In B-B section there is almost no commercial activities 
happening outside Firstly because of the high density traffic and narrow (3meters) 
pedestrian , secondly because the functions inside of the viaducts are mainly retails which 
has less needs of public spaces. The 13 meters wide pedestrian in section c-c is treated 
as a public space. People are having dinner and drinking coffee but compared with 



station reaches the eastern end of Stadt-bahn and somehow far from the city center, its 
importance in the traffic network cannot compared with the stations mentioned before. 
Here less than half of the viaduct space is used for commercial functions. The travel and 
housing agencies there seldom have visitors while the snack bars only serve the 
passengers. Basically, there is a huge plan to renovate this place that already started 
years ago but still under construction. At this moment, there is only a huge parking plot 
and a gas station next to the north side, where no body really wants to stay. In the south, 
the station directly faces the river Spree with a simple deck. Maybe just because of the 
construction hasn’t finished, the way to the river is always closed right now. In other words 
the commercial activities inside can benefit nothing from the waterfront, even the river 
Spree is already very popular among the tourists. (Fig 9.) 
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Fig 9. Spatial Connection of Jannowitzbruecke S-Bahnhof

A
Through our investigation, we find there are three kinds of connections between 

viad

Fig 10. f Spatial Connection

uct commercial space and the urban context. The typology we make is focused on the 
major commercial space, where the shopping activities happen. (Fig 10.) 
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Presentation Notes
In type one, we found three samples in the cases we have studied. In the Alexanderplatz station, the compact indoor spatial organization makes the station itself a self-standing urban element in the whole urban context. Besides, the high traffic at both sides even emphasized its isolation. The other two samples are in the Bellevue section and Jannowitzbrueke station. Both of them have no commercial or tranportation importance in the urban context, which leads to the low efficiency in their commercial use. Besides, the car parking space and the inaccessible area, like the river, isolate the viaduct space out of the urban context.



both sides. While the backside of the viaduct near Hackscher Markt has no active 
currency at this side, so they are integrated into the dinning area of the restaurants and 
bars. (Fig 12.) 
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ple play a positive way as an echo to the commerce on the other side. The both 
sides cooperating well and attract large amounts of customers and passengers. However, 
in the second example, the extension from the viaduct is a subsidized space serving the 
main space under viaduct. Due to the dead-end form and the capacity of the space, it has 
fairly low currency. 
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Berlińs railways



ge
sc

hn
itt

en
e 

Eb
en

e
da

ru
nt

er
lie

ge
nd

e 
Eb

en
en

ge
nu

tz
te

 S
tr
ec

ke
n 

/ 
Ve

rb
in
du

ng
en

Um
ge

bu
ng

ge
sc

hn
itt

en
e 

Eb
en

e
da

ru
nt

er
lie

ge
nd

e 
Eb

en
en

ge
nu

tz
te

 S
tr

ec
ke

n 
/ 

Ve
rb

in
du

ng
en

Um
ge

bu
ng

ge
sc

hn
itt

en
e 

Eb
en

e
da

ru
nt

er
lie

ge
nd

e 
Eb

en
en

ge
nu

tz
te

 S
tr
ec

ke
n 

/ 
Ve

rb
in
du

ng
en

Um
ge

bu
ngge

sc
hn

itt
en

e 
Eb

en
e

da
ru

nt
er

lie
ge

nd
e 

Eb
en

en
ge

nu
tz

te
 S

tr
ec

ke
n 

/ 
Ve

rb
in
du

ng
en

Um
ge

bu
ng

ge
sc

hn
itt

en
e 

Eb
en

e
da

ru
nt

er
lie

ge
nd

e 
Eb

en
en

ge
nu

tz
te

 S
tr
ec

ke
n 

/ 
Ve

rb
in
du

ng
en

Um
ge

bu
ng

ge
sc

hn
itt

en
e 

Eb
en

e
da

ru
nt

er
lie

ge
nd

e 
Eb

en
en

ge
nu

tz
te

 S
tr

ec
ke

n 
/ 

Ve
rb

in
du

ng
en

Um
ge

bu
ng

ge
sc

hn
itt

en
e 

Eb
en

e
da

ru
nt

er
lie

ge
nd

e 
Eb

en
en

ge
nu

tz
te

 S
tr

ec
ke

n 
/ 

Ve
rb

in
du

ng
en

Um
ge

bu
ng



ge
sc

hn
itt

en
e 

Eb
en

e
da

ru
nt

er
lie

ge
nd

e 
Eb

en
en

ge
nu

tz
te

 S
tr

ec
ke

n 
/ 

Ve
rb

in
du

ng
en

Um
ge

bu
ngge

sc
hn

itt
en

e 
Eb

en
e

da
ru

nt
er

lie
ge

nd
e 

Eb
en

en
ge

nu
tz

te
 S

tr
ec

ke
n 

/ 
Ve

rb
in
du

ng
en

Um
ge

bu
ng

ge
sc

hn
itt

en
e 

Eb
en

e
da

ru
nt

er
lie

ge
nd

e 
Eb

en
en

ge
nu

tz
te

 S
tr

ec
ke

n 
/ 

Ve
rb

in
du

ng
en

Um
ge

bu
ngge

sc
hn

itt
en

e 
Eb

en
e

da
ru

nt
er

lie
ge

nd
e 

Eb
en

en
ge

nu
tz

te
 S

tr
ec

ke
n 

/ 
Ve

rb
in
du

ng
en

Um
ge

bu
ng

ge
sc

hn
itt

en
e 

Eb
en

e
da

ru
nt

er
lie

ge
nd

e 
Eb

en
en

ge
nu

tz
te

 S
tr
ec

ke
n 

/ 
Ve

rb
in
du

ng
en

Um
ge

bu
ng

ge
sc

hn
itt

en
e 

Eb
en

e
da

ru
nt

er
lie

ge
nd

e 
Eb

en
en

ge
nu

tz
te

 S
tr
ec

ke
n 

/ 
Ve

rb
in
du

ng
en

Um
ge

bu
ng



STATIOŃS TYPOLOGYS - Surrounding area

station station + consumption station + consumption 
+ intermodality

station + consumption 
+ intermodality

station + intermodality



station station + consumption station + consumption 
+ intermodality

station + consumption 
+ intermodality

station + intermodality

statiońs access
from inside from outside from in/outside

STATIOŃS TYPOLOGYS - Statiońs access & Shops



3. ´SHOP&Rail1+2´: Die Stadtbahn und ihre Interaktion im 
  Stadtraum, Studio Class 2007/2008  

 3.4 the morphology of the station space
  the cases of savignyplatz, Jannowitzbrücken
  and friedrichstrasse
  participants: iva stoycheva, katharina Janowski,  
  yijia hu, marc llinares



Savignyplatz

Der Savignyplatz befindet sich auf der S- Bahnstrecke 
im Westen und  ist gekennzeichnet durch sein kulturelle 
Atmosphäre. Die enge Wohndichte und der ruhige 
Menschenfluß bieten den Passanten, Bewohnern 
und Fahrgästen die Möglichkeit zum Aufenthalt, zum 
gemütlichen Essen oder Flanieren in Designerläden.

Friedrichstrasse

An der  Friedrichstrasse  herrscht eine  rege Umsteigesituation, 
die sich im Zentrum der Stadt  befindet. Die hohe  
Dichte an Angeboten, sowie kulturelle und geschichtliche 
Sehenswürdigkeiten bieten nicht nur den Touristen an, 
die Stadt hinsichtlich ihrer Geschichte kennezulernen. Die 
Bewohner haben auch die Möglichkeit schnell auf dem 
Weg zur Arbeit oder in der Pause verschiedene Dinge zu 
erledigen.

Jannowitzbrücke

Die Jannowitzbrücke ist im Osten der S- Bahn Strecke und 
durch ihre Leere gekennzeichnet. Ihre Durchgangssituation 
ist auf mangelnde Angebote und die fehlende Integration 
in ihre Umgebung zurückzuführen. 
Auch der direkte Zugang zur Spree reicht nicht aus um 
die Station zu beleben. 

               LAGE IN DER STADT       
    Drei verschiedene städtische Situationen 

2

Savignyplatz

Savignyplatz lies in the central district of western Berlin. A high residential density combined 

with considerable amount of bars, restaurants, shops, galleries and book stores at the sta-

tion creates an intense and cultural atmosphere for all user groups: inhabitants, pedestrians 

and passengers.

Friedrichstraße

The Friedrichstraße is one of the main connection stations in the city-centre. Its history (as 

main boarder crossing in-between western and eastern Berlin) and its proximity to cultural 

offers as well as to one of the main shopping and business districts makes it to one of the 

most important spots in the city.

Janowitzbrücke

The S-Bahn station Jannowitzbrücke lays in the eastern centre of Berlin isolated from its 

surroundings and possesses no particular functions but the interchange in-between U8 and 

S-Bahn which gives the station a transitional character. The direct access to the river Spree 

is left idle.

SIte

three different urban situations



Environment
surrounding urban structure

Savignyplatz

Friedrichstraße

Jannowitzbrücke

Environment
density of attractions in the area



Savignyplatz

Friedrichstrasse

Jannowitzbrücke

DISTANZ, PROPORTION, STADTBILD

Jannowitzbrücke

Die Jannowitzbrücke scheint eher verlohren in der 
Umgebung zu sein, sie schließt weder an vorhandene 
Strukturen an, noch hat sie die nötige Größe um selbst 
zu funktionieren. Durch die ungünstige Proportion (4:1) 
wirkt die Umgebung leer und weitläufi g und bietet keine 
Möglichkeit zum Aufenthalt an, obwohl die Lage direkt 
am Fluß eher attraktiv ist. 

Friedrichstrasse

Die Friedrichstrasse vermittelt eher ein Großstadtgefühl 
durch die Großraumarchitektur und die hohe Bebauung. 
Die Eindrücke wechseln sich eher ab, von großen 
Freifl ächen bis zu Gebäuden mit 10 Stockwerken bietet 
die Friedrichstrasse alles an. So wie die Umgebung, fügt 
sich die Station massiv in Höhe sowie in Breite ein und 
öffnet sich zu allen Seiten. 

Savignyplatz

Anhand der Schnitte sieht man eine dichte, einheitliche 
Struktur mit einer ausgeglichenen Proportion (1:1). Eine 
regelmäßige Blockrandbebauung zeigt jeweils geöffnete 
und geschlossene Momente, die Privatheit nach Innen 
und Zugang von Außen ermöglicht. Die durchschnittliche 
Etagenzahl liegt bei 6 Stockwerken, die sich wiederum 
einheitlich im Bezirk durchziehen. Die Station fügt sich 
proportional ein und schließt an die vorgegebene 
Bebauung an.  

Savignyplatz

 Etagen Proportion 

Jannowitzbrücke

Friedrichstrasse    1:1.5

  4:1

   1:1        5-7     

        5-15

        5-10     
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Savignyplatz

The station is following the urban structure proportionally in height and direction by form, 

dimension and orientation. . The surrounding profits from this situation. The function of the 

station itself is mostly reduced to a platform while the close environment can provide for all 

possible needs.

Site & Environment

distance & proportion & function & cityscape 



Savignyplatz

Friedrichstrasse

Jannowitzbrücke

Shoppen

S- Bahn

U- Bahn

DISTANZ, PROPORTION, FUNKTION

Jannowitzbrücke

Die Jannowitzbrücke verhält sich zu ihrer Umgebung 
unverhältnismäßig, sie bietet zwar eine Ebene mit 
Angeboten an, doch diese wird mit  nichts in Verbindung 
gebracht. Sie steht völlig isoliert da und wird nur noch als 
Verkehrsmittel benutzt. Die Station wird nur als Ein-/ Aus- 
und Umsteigmöglichkeit genutzt. 

Friedrichstrasse

Die Station der Friedrichstrasse ist fast ein autonomes 
Objekt, mit verschiedenen Ebenen, die alle mit 
Geschäften besetzt sind. Das Angebot reicht von 
Lebensmittelgeschäften über eine Reinigung bis zu einem 
Sex-Shop. Die Ebenen des Angebots sind größzügig 
geschnitten, mit Freiflächen, die als Bewegungsfläche 
und für kleine Stände vorgesehen sind. Dabei sind die 
Eingänge an alle Seiten plaziert, so daß man einen 
einfachen Zugang hat. 

Savignyplatz

Die Station am Savyniplatz hat sich an die umgebende 
städtische Struktur angegliedert. Da die Größe und Höhe  
angeglichen ist, wird die Station mit ihrem Angebot an 
Cafés und Geschäften von den Bewohnern angenommen. 
Die Station als Verkehrsmittel ist jedoch nur ein Bahnsteig 
geblieben und hat fast keinen Innenraum mehr.

7

Friedrichstraße

The district and the station are well balanced not only by size but especially by their intensive 

use. The station absorbs the hustle and bustle from the area and provides food and shops 

for daily use on two levels, which also function as distributors to the upper and lower plat-

forms of the S-Bahn and to the underground station of the U6.

Janowitzbrücke

The station is discharged in proportion to its environment by the surrounding buildings. The 

loosely scattered high-rise buildings cannot strengthen the station in scale – they leave 

it rather lost. The few additional activities of the station are concentrated on covering the 

needs of the passengers. All activities are orientated to the inside of the station. (Bakery, 

flower shop, fast food, fruit vegetables merchant)

Site & Environment

distance & proportion & function & cityscape 



SAVIGNYPLATZ

Savignyplatz

Der Savignyplatz ist dadurch gekenntzeichnet, dass im 
Inneren keine Geschäfte vorhanden sind. Die Geschäfte 
sind am Wegrand angesiedelt, der zur Station führt. Die 
Axonometrie zeigt dass die Geschäfte auch nur im Erd-
geschoss vorhanden sind. Dabei ist das Angebot an Ge-
schäften vielfältig: es gibt neben einigen Restaurants und 
Cafés auch ein Obstgeschäft, eine Bäckerei, Mode- und 
Designergeschäfte, Bars, Bücherein, Zeitschriftenladen,...
Doch die Fülle der Angebote ist erst ersichtlich, wenn 
man an der Station aussteigt. Die große Attraktivität der 
Station liegt darin, daß sie neben ihrer genütlichen At-
mosphäre,  Möglichkeiten bietet länger dort zu bleiben, 
zu essen und in Ruhe die Läden mit Büchern , Möbeln und 
Kunstdrucken zu besuchen. Der Druck des Konnsumierens 
ist dabei nicht so groß, wie in der Friedrichstrasse. 

8
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SAVIGNYPLATZ - GESCHÄFTSTYPEN

Savignyplatz

Wie oben erwähnt verfügt die Station über eine kleine 
Innenraumfläche, da sie quasi nur aus einem überdach-
ten Bahnsteig besteht. Die Geschäfte haben sich außer-
halb angesiedelt. Die schmale Strasse an der Bahn hat 
sich sehr belebt und funktioniert als Bindeglied zwischen 
Bahnstruktur und Stadtstruktur. Zusammen mit dem koml-
petten Erdgeschoss der umliegenden Gebäude werden 
auch die Viadukträume seht intensiv genutzt. Wie auch 
die schmale Strasse, die unmittelbar zu dem Hauptein-
gang führt, wird mit zahlreichen Geschäften belebt. 
Somit führt die Station über die schmale Strasse, die durch 
die vielen Geschäfte gekennzeichnet ist, in den Stadtbe-
reich.

11
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Savignyplatz

The Savignyplatz is relatively well developed benefiting from the housing density (mostly 

high priced living) and the situation around the station. The functions situated in the ground 

level of the station give many opportunities to rest and enjoy the site. The pressure to buy 

and consume is not high thanks to the type of the offers that create a rather calm and cultural 

atmosphere.

Site & Environment

distance & proportion & function & cityscape 





Jannowitzbrücke

Die Geschäfte in der Station der Jannowitzbrücke sind 
leicht überschaubar: ein Blumenladen, eine Bäckerei, 
ein Döner- Grill, ein Obst- und Gemüseladen und eine 
Bar sind die einzigen Angebote. Da sich dort überwie-
gend nur Bewohner und Bahnumsteiger aufhalten, de-
cken diese Geschäfte großzügig die Nachfrage ab. Sie 
befi nden sich alle im Inneren der Station und führen vom 
Eingang bis zum Bahnsteig.  

JANNOWITZBRÜCKE

10
Jannowitzbrücke

Die Geschäfte in der Station der Jannowitzbrücke sind 
leicht überschaubar: ein Blumenladen, eine Bäckerei, 
ein Döner- Grill, ein Obst- und Gemüseladen und eine 
Bar sind die einzigen Angebote. Da sich dort überwie-
gend nur Bewohner und Bahnumsteiger aufhalten, de-
cken diese Geschäfte großzügig die Nachfrage ab. Sie 
befi nden sich alle im Inneren der Station und führen vom 
Eingang bis zum Bahnsteig.  

JANNOWITZBRÜCKE

10

Site & Environment

distance & proportion & function & cityscape 

JANNOWITZBRÜCKE - GESCHÄFTSTYPEN

Jannowitzbrücke

Die Station der Jannowitzbrück verfügt über eine 
großzügige innere Freifläche und hat außerdem eine 
attraktive Lage direkt an der Spree. In der Nähe befinden 
sich diverse Anziehungspunkte wie Clubs, Kinos, Museen, 
Botschaften. Es gibt jedoch kein verbindendes Element, 
das das Gebiet zusammenhält. Die Umgebung  ist eher 
durch trennende Elemente gekennzeichnet: breite 
Verkehrsstrassen und die große Distanz zwischen den 
Gebäuden, die die Erschließung erschwert. 

13

Janowitzbrücke

Wide streets and long distances in-between the buildings make it difficult to access the sta-

tion. There is no further ability for the station to connect to the outside world the vast envi-

ronment and the proximity to one of the main stations; the Alexanderplatz (next stop) takes 

away the necessity to use the station at all (the interchange from S-Bahn to U8 is given at 

Alexanderplatz as well).



Site & Environment

distance & proportion & function & cityscape 

ART DES ANGEBOTS 
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VERGLEICH DER GESCHÄFTSZEITEN IN ABHÄNGIGKEIT VON S- BAHN UND U- BAHN

17

Das Diagramm zeigt die Öffnungzeiten der Geschäfte 
in den jeweiligen Stationen Savignyplatz, Friedrichstras-
se und Jannowitzbrücke . Auffälig ist, daß die Öffnungs-
zeiten sich nach der Nachfrage richten,  im Beispiel der 
Friedrichstrasse haben die Geschäfte  bis zu 24- Stunden 
geöffnet. Die Jannowitzbrücke  zeigt eher einen mä-
ßigen Andrang, so daß die Geschäfte früh schließen. 
Die Station des Savignyplatzes liegt im Durchschnitt.

Die nächste Seite zeigt die Auswertung unserer 
Untersuchung, anhand der Tabelle wird noch mal die 
Attraktivitäten der drei Stationen verdeutlicht. Wir haben 
die Untersuchungen in Abhängigkeit zueinander gestellt, 
um so die drei Stationen vergleichen zu können und 
eine untersuchte Schlußfolgerung fällen zu können. :

Comparision of the three stations

The diagram on this page shows the flow of people depending on the time and the percent-

age of tourists and inhabitants.  Distinguishing those who pass from those who aim the sta-

tion.

The first diagram on the next page shows the opening hours. Depending on the demand, 

the opening hours are very different from station to station. And the second diagram shows 

the stations with their S-  U- and intercity railway connections, their capacity and operating 

hours.

Comparision



MENSCHENDICHTE IN ABHÄNGIGKEIT VON TAGESZEITEN

15

FAHRZEITEN VON S- BAHN, U- BAHN UND FERNBAHN

16

Das Diagramm auf Seite 15 zeigt den Menschenfluß in 
Abhängigkeit der Uhrzeit, sowie den Anteil der Touristen 
und der Berliner. Dabei haben wir auch die Vorbeige-
henden und die Menschen unterschieden, deren Ziel die 
Station selbst ist. Die Menschendichte an der Friedrich-
strasse ist am größten und die Jannowitzbrücke ist eher 
das Schlußlich der Untersuchung, denn auch die Men-
schen, die umsteigen suchen sich lieber eine Station aus, 
in der sie noch eventuell etwas erlediegen können. 

Das Diagramm auf dieser Seitevzeigt die Stationen mit 
den jeweiligen S- und U- Bahn, Fernbahn und deren 
Fahrzeiten. Die drei Stationen haben relativ gleiche Vor-
aussetzungen, die Fahrtzeiten unter der Woche sind von 
3:00 bis 1:00 morgens und am Wochenende sogar rund 
um die Uhr. So zeigt sich daß das Angebot der S- und 
U- Bahn (sowie der Fernbahn) eher zweitrangig für die 
Entwicklung der Station ist, die Entwicklung ist eher von 
der Umgebung und der Menschendichte abhängig. 

Comparision



4. ´‘Mobility means prosperity’: Case study Berlin: The  
 Development of Urban Transport Infrastrucure in Urban  
 Space, Research Seminar 2008/2009 

 4.1 berlin hauptbahnhof
  participants: yanwen Qui, Rafael garcia,  
  Jose l. llaca, Ricardo paris, eva Rathgeber



151151 152

Part Two: Research in Hauptbahnhof

Introduction of research
1.1.Members: Yanwen Qiu, Eva, Richardo, Hose, Rafa
1.2. Times:
a. 09.02.06. Thursday Morning in 15mins (Workday)
b. 09.02.08. Sunday Afternoon in 15mins (Weekend)
1.3. Positions:

We choose two sides of Entrance of Hbf and at each side, we selected three main
direction of people flows. (Picture 42)

1.3.1. North Side:
The North Entrance is facing the Europaplatz / the Geschichtspark and large area of
residential housing.
• North West: which connected mostly the nearest neighbor in walking distance
• North Center: there’re three main bus stations on the both side of the Invalidenstrasse
• North East: to the only road which cross the Hauptbahnhof called Friedrich List Ufer

and links to the parking place nearby
1.3.2. South Side

The South Entrance is facing the Washingtonplatz and crossing the River Spree is the
governmental area.
• South East: link to the two roads called I.Schaeffer strasse and Ella Trebe strasse
• South Center: people go for taxies or just walking around
• South East: the other two bus stations where people take Bus TXT/M85 around the city
1.4.Way of research: Counting / Interview
We use two main methods to do our research: One is Counting and the other is Interview.
Counting means counting the number of people in different situation and further analyzing
the trends of people’s moving. And in Interview part, we use five small questions to ask
people to know some detail information of people flow.
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2. Counting
2.1.Data
09.02.06. Thursday Morning (15min)

Time location In/Out Direction Number

8:35 8:50 North In All 208
8:35 8:50 North Out All 176
8:35 8:50 South In All 188
8:35 8:50 South Out All 56(29 with luggage)

Time location In/Out Direction Number

9:15 9:30 North In Door 229
9:15 9:30 North Out Door 155
9:15 9:30 North In Left 54
9:15 9:30 North Out Left 26
9:15 9:30 North In Stops 87
9:15 9:30 North Out Stops 33
9:15 9:30 North In Right

64
9:15 9:30 North Out Right
10:00 10:15 South In Door 54
10:00 10:15 South Out Door 54
10:00 10:15 South In Left 29
10:00 10:15 South Out Left 78
10:00 10:15 South In Right 10
10:00 10:15 South Out Right 14

09.02.08. Sunday Afternoon (15min)

Time location In/Out Direction Number

15:20 15:35 North In All 319(82 with luggage)
15:20 15:35 North Out All 262(114 with luggage)
15:20 15:35 South In All 338(165 with luggage)
15:20 15:35 South Out All 397(91 with luggage)

Time location In/Out Direction Number

15:50 16:05 North In Door 346
15:50 16:05 North Out Door 244
15:50 16:05 North In Left 57
15:50 16:05 North Out Left 55
15:50 16:05 North In Stops 73
15:50 16:05 North Out Stops 62
15:50 16:05 North In Right

144
15:50 16:05 North Out Right
16:55 17:10 South In Door 166
16:55 17:10 South Out Door 209(3 group take taxies)
16:55 17:10 South In Left 136
16:55 17:10 South Out Left 74
16:55 17:10 South In Right 77
16:55 17:10 South Out Right 97
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2. Mobility Aspect:
2.1. As one of the most important station in Berlin, Hbf
connects more long distance trains than short distance trains.
2.1.1. Time spending before and after Hbf
Method: Information on the Website of Hauptbahnhof

(Picture 49)

From the information on the Hbf Website can we see that
Hauptbahnhof is not only the joint of Berlin but also the joint of
the Deutsch system: Time has obviously been shortened after the
opening of the Hauptbahnhof station.
(Picture 49/50/51)

2.1.2. People tend to use Hauptbahnfof more as transition
than destination which means the passengers seldom go out of
the station.
Method: Counting with or without luggages
Counting people in/out of the station in Weekday / Weekend

In the first graphic we conclude that there’re much more people
take luggage in Hbf than other station which means more people
use it as a long distance station.
In the second graphic which differ the people in and out in
weekday and weekend which also prove the hypothetic that more
people came here to go out of the city.

”Zahl der Halte von Nahverkehrszügen

in Berlin steigt deutlich” (Picture 50)

”Die Zahl der Halte von Fernzügen in

Berlin steigt ab 28. Mai 2006 um 13

Prozent” (Picture 51)
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2.2. Analysis:
2.2.1. Weekday vs Weekend

8:35 8:50 15:20 15:35

In/N 208 319
In/S 188 338
Out/N 176 262
Out/S 56 397

(Chart 04)

2.2.2. North vs South

North South

Out/8:35 176 56
In/8:35 208 188
In/15:20 319 338
Out/15:20 262 397

(Chart 05)

2.2.1. Weekend > Weekday:
More people in Hbf in weekend
than in weekdays.
In comparison of people in & out
in weekday morning and
weekend afternoon, we found
that there are much more people
in & out in weekend than in
weekday. (Chart 04)
We thought that it’s maybe
because of the following reasons:
• People use Hbf more in

weekend because there are
more long distance trains in
weekend.

• More people in weekdays
use Hbf as traffic transfer so
that they don’t go in & out of
the station.

2.2.2. North vs South
Weekday: North > South
Weekend: South > North
We find it interesting that the
importance of two entrances
seems different in weekday and in
weekend. (Chart 05)
In Weekday, the north entrance
seems to be more important than
the south while in weekend, it’s
the opposite.
We thought that it’s maybe
because of the reason that:
North area of Hauptbahnhof are
mainly the residential area
people of which will tend to use
Hbf as daily transportation.
And south entrance links more to
the Tiergarten, the city centre
and Unter den Linden where
people are more likely to spend
their weekends.
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2.3.3. In vs Out

In Out

8:35/N 208 176
8:35/S 188 56
15:20/N 319 262
15:20/S 338 397

(Chart 06)

2.3.4. With vs Without Luggage (in weekend)

With All Percent

In/N 82 319 26
In/S 165 338 49
Out/N 114 262 44
Out/S 91 397 23

(Chart 07)

2.3.3. In vs Out
Mostly, there’re more people go
in than out of Hauptbahnhof.
Only in weekend, in south
entrance, more people go out
than go in. We thought that it’s
maybe because of the following
reasons: (Chart 06)
• More people go in than out

of Hauptbahnhof means that
people use it more as a
transfer station than a kind
of destination.

• We noticed that a certain
part of people go out of
south entrance in weekend
are tourists or just walking
around for scenery, so that
south entrance in weekend is
destination more than
transfer.

2.3.4. With vs Without
About 1/3 to 1/2 of people take
their luggage which shows that
people use Hbf more as a
long distance Station. (Chart 07)
In average, there are about 1/3
people take their luggage, and
even half people into the Hbf in
South and Out of Hbf in North
take luggage which is quite a big
proportion of normal station.
Attention: We only counted the
people not only with backpack
but also with heavy handbags,
and there is also possible that
two or more people go travelling
together and only one may take
the heavy handbag. So, it means
that there should be more people
than the graphic shows use Hbf as
a long distance station.
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2.3.5. Three Directions of North

West Bus East

9:15/In 54 87 42
9:15/Out 26 33 22
15:50/In 57 73 78
15:50/Out 55 62 68

(Chart 08)

2.3.6. Two Direction of South

East West

10:00/In 29 10
10:00/Out 78 14
16:55/In 136 77
16:55/Out 74 97

(Chart 09)

2.3.5. Three Directions of North
Weekdays: Bus > West > East
Weekends: East > Bus > West
In Weekdays, most people go to
the direction of the bus station
which means that people choose
to go to hauptbahnhof for their
further transportation.
And in Weekends, people go East
direction from the least to the
most. It’s may because that: First,
there’re some art galleries that
direction which always have some
exhibitions at weekend. The other
reason is that there’re parking for
free place in weekend so some
people choose to park there than
park in the Hauptbahnhof.

2.3.6. Two Directions of South
Mostly, people go east more
than West. Only people go out in
Weekend are the opposite.
Most of the time, East direction is
much more important than the
West. In weekday we noticed that
in workday morning, people go
out of Hbf are much more than
into it. And a lot of them dressed
in suit and take their briefcase
which is quite obvious that they
are officers working in the
governmental building East South
of Hauptbahnhof.
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2.3.7. Parking Place
• in Workday

Time location Parked Unparked

10:45 Layer 1 78 202
10:45 Layer 2 18 262
10:45 Layer 3 118 182

(Chart 10)

• in Weekend

Time location Parked Unparked

17:45 Layer 1 64 216
17:45 Layer 2 19 261
17:45 Layer 3 91 209

(Chart 11)

(Picture 43)

2.3.7. Parking Place(Chart 10/11)
• Workday > Weekend
We found the phenomenon that
there are more Parked places in
weekday than in weekend.
We thought that it’s maybe
because of the following reasons:
First is that most of the People
using the parking place are
Working in Hbf or nearby.
And Second reason maybe is that
there are free parking places
north of Hbf which need only
5 10 mins walking so that people
tend to park there and walk to
Hbf.

• Layer3 > Layer 1 > Layer2
And the other interesting
phenomenon is that compared
with other two layers, the Middle
layer has less places parked.

Then we found the reason
according to the illustration of the
station map: (Picture 43)
There’re two main entrance of
the Park Storey:
One is the Entrance and Exit of
Upper Car Park Storey and the
other is the Access to lower car
Park Storey.
So it shows that people tend to
park near the entrance especially
the upper park layer.
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3. Interview

3.1. Time:
17:00,15.02.2009 Sunday Afternoon
3.2. Amount: 43 people
3.3. Question:
Where are you from? (Departure)
What’s your transportation?
Where will you go? (Arrival)
What’s your transportation?
How long do you stay in Hbf?

3.4. Data & Analysis:
3.4.1. Entrance Part

North

Departure Transportation Arrival Transportation Staying

1 neukoelln bus mitte
2 wedding bus frankfurt train 30min
3 brandenburg reg. Bahn berlin s bahn 3 4h
4 airport bus (tegel) leipzig train 1h
5 berlin s bahn berlin feet 10min
6 charlotenburg s bahn dresden reg.bahn 30min

South

Departure Transportation Arrival Transportation Staying

7 Berlin S Bahn Wuppertal ICE 1h
8 Chemnitz ICE Berlin Private car 0.5h
9 Sttugart ICE Berlin S Bahn 1h
10 Berlin S Bahn Berlin S Bahn 10min
11 Berlin S Bahn Verkenstas? ICE 15min
12 Berlin Train Brandenburg 1h
13 Berlin Car Berlin 2h
14 30km around Train Back to home 10 15min
15 Surrounding Train Hamburg 1h
16 Jena Train Hamburg 1h

First, we did the research at the two entrance of Hauptbahnhof and successfully asked six
people at the North Entrance and ten people at the South Entrance, there are some points
which are quite interesting and enlightening are that:
• More people go long distance travel and stay for longer in South than in North.
• People from South entrance seem to stay more time in the Hauptbahn.
• People from North entrance use more private cars or go walking.
• Nine out of sixteen people are taking long distance trip which strongly supports the

point we got from the former graphic.
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3.4.2. North Part

North West

Departure Transportation Arrival Transportation Staying

17 Live nearby Walk Postamerplatz S Bahn 10min
18 Sttugart ICE Live nearby Walk 30min
19 Zoologische S Bahn Live nearby Walk 25min
20 Zoologische S Bahn Live nearby Walk 10min
21 Live nearby Walk Schoneberg S Bahn 5min

North Bus

Departure Transportation Arrival Transportation Staying

22 house (nearby) feet potsdamer platz bus 5min
23 leipzig train berlin (hause) bus 15min

24
berlin
prenzlauberg

s bahn hause bus 20min

25 jena train gruenewalg bus 10min

North East

Departure Transportation Arrival Transportation Staying

26
Art Exhibition Hamburger
Hahnhof

Walk Wien Train 30min

27
Art Gallery
in Heidestrasse

Walk Home in Berlin S Bahn 10min

28 Lipstadt ICE
Home in nearby
Heidestrasse

Feet 20min

29
Hbf Bring Friends
to train

Car
Heidestrasse
Parking for free

Car 5min

30
Hbf Bring Friends
to train

Car
Heidestrasse
Parking for free

Car 40min

Then we do it separated on the different direction of the station:
At North East entrance, we succeed asking 5 people and at North East entrance is 5 people
also and at the bus station of North entrance, we asked four people.
There’re some interesting points that:
• In average, People of north entrance stay in Hbf for about 30 minutes.
• In the research we also find that even if people spend a lot of time here, it will be just

inside Hauptbahnhof, People don’t go out for waiting or talking.
• People of North West and North East direction more tend to go on foot but with the

different reasons.
• People of North West go on foot mostly because that they live nearby, while reason of

walkers of North East is that some of them go to see the exhibition in Art Gallery around
Hamburger Bahnhof and some of them parked their cars in the “parking for free” area
around where is only open on weekend.

One of the reasons that may make error is that the day we choose for interview is Sunday
afternoon when all the shops didn’t open except inside the Hauptbahnhof so that people
who want to buy something urgent have to go shopping here that may increase the number
in this part.



159159 160

3.4.3. South Part

South East

Departure Transportation Arrival Transportation Staying

31 Mien ICE
Berlin
Hinderburg

M85 25min

32 Prague ICE Berlin Private Car 40min
33 Postam RE Berlin TXT 10min
34 Live nearby Private Car Dresten? ICE 5min
35 Hamburger ICE Berlin Private Car 25min

South Taxi

Departure Transportation Arrival Transportation Staying

36 frankfurt am oder reg. Bahn berlin 40min

37 Thermal bath reg. Bahn
berlin
prenzelauberg

s bahn 60min

38 tiergarten s bahn braunau str. 5min
39 cottbus reg. Bahn berlin taxi 20min

South West

Departure Transportation Arrival Transportation Staying

40 Parking Car S Bahn Car 15min
41 Gottingen Train Parking Car 10min
42 Take child from Hbf Car Parking Car 30min
43 Parking Car Shopping in Hbf Car 15min

In the interview of South entrance, we can also find some interesting phenomenon
• More people of South entrance drive their private cars to the Hauptbahnhof, and some

parked in the parking place inside Hauptbahnhof and some parked on the side of the
road.

• People of S E take the Bus for further transportation.
• People in the South spend more time in Hauptbahnhof than the North.
• Most people of S W are using the parking place.

Conclusion of Part Two and further question:
We have already known from the counting and interview that what people use Hbf as and
how people use it. People use Hauptbahnhof as a long distance station and they do spend a
lot of time staying here and the business inside Hauptbahnhof developed quite well.
But the interesting thing is that even people spend quite longer time in Hauptbahnhof than
in normal station. The surrounding area still failed to develop well like some smaller but
more human size station like Savignyplatz.

So, in the Part Three the conclusion part, we use these information and data to further
analyzing the connectivity of Berlin Hauptbahnhof and its Surrounding.
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4. Economic Reason
4.1.Commercial Reason
Method: Information from DB and field research
4.1.1. Space of Business

There are five
floors in the Hbf:
Two of them are
for the Traffic
Place:
the Upper Layer/
the Lower Layer

(Picture 64)

And the other three layers are totally for the Business Place
which is quite enough for a station. (Picture 64)

4.1.2. Type of Business
On the Right is the list of all the shops in the Hauptbahnhof, we
can find that there are almost all kinds of business in the station:
Beauty and Wellness / Fashion & Accessories / Daily Use /
Feasting / Photography, Fan Shop / Hair stylist.
The types of business are also quite enough for the station.

4.1.3. Accessibility of Business: (Picture 65)

In the plan, the four stairs are all easy connected with the
business shop in 20 seconds which shows the good accessibility.
Conclusion: The Business inside Hbf is quite enough and perfect
organized for passengers in the Hbf at any aspects so that in the
economic respect, there is no need of outside more business.

Beauty and Wellness
• Chemist's
• Douglas
• Krass Optik
• The Body Shop
Fashion & Accessories
• Gerry Weber
• Görtz 17
• Iam Accessoires
• Look 54
• s.Oliver
• SIX Modeschmuck
• Tally Weijl
• Tamaris
• Tom Tailor
• Vero Moda
• Jack & Jones
Daily Use
• Kaiser's
• Rossmann
Feasting at the Railway Station
• Asia Gourmet
• Dunkin´ Donuts
• Eiscafe Zanetti
• Fatih Servet Döner
• Hopfingerbräu
• McDonald's
• Saft Bar
• Segafredo Coffee Shop
• Starbucks Coffee
• Bäckerei Kamps
Photography, Fan Shop
• Bärlin Souvenirs
• Mobilcom
• Montblanc
• O2
Hair stylist
• BEX Reisebüro
• DB Carsharing
• Sixt
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2.2.Mobility Efficiency:

2.2.1. Lists of transportation around Hbf:
• Comparison of importance:
Point 1: Bus 120 (N) / Bus 147 (E) / Bus 240 (E) / Bus 245 (E) / Bus
TXL (E) / Bus N20 (N) / Bus N40 (E) /M85 (S)
Point 2: Bus 123 (W)/Bus 147 (N)/Bus 245 (W)/Bus TXL (W)/Bus
N40 (W)
Point 3:M41 (E)
Point 4: Bus TXL (E) / M85 (S)
Point 5: Bus TXL (W)
N: City Berlin North / S: City Berlin South / E: City Berlin East /
W: City Berlin West

Comparison: Point 1 > Point 2 > Point 4 > Point 3 > Point 5
From the Comparison can we see that most of the important
stations are in the north side of Hauptbahnhof.
So that also explains that why in weekday, North entrance is more
important than South. It’s because that people go working
choose to take further bus in the Hauptbahnhof.

• Comparison of Direction:
City Berlin North:
Bus 120 (Point 1) / Bus 147 (Point 2) / Bus N20 (Point 1)
City Berlin East:
Bus 147 (Point 1) / Bus 240 (Point 1) / Bus 245 (Point 1) / Bus N40
(Point 1) / Bus TXL (Point 1 & 4) / M41 (Point 3)
S5 / S7 / S75 / S9
City Berlin South:
M85 (Point 1 &4)
City Berlin West:
Bus 123 (Point 2) / Bus 245 (Point 2) / Bus N40 (Point 2) / Bus TXL
(Point 2 & 5)
S5 / S7 / S75 / S9

Comparison: East > West > North > South
The comparison shows that not only the S bahn inside the
Hauptbahnhof but also the transportation around the Hbf
connects more East West direction than North South direction.

(Picture 52)
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Builidings composition

#p6

A single starting point with profiles diversity                                                               

To study the daily life dispersal, it’s necessary to choose one common point from 
which looking at all the movings. The chosen point is housing, a common daily life 
place for all the people who lived in the same building. The choice of the place 
considers also the social profiles diversity of the different subjects (different 
ages, jobs, familial status…)[#p7].

Comparison of two districts                                                                                       

Two buildings are chosen to look at the mobility differences regarding the initial 
areas [#p9].  Indeed local life may be more important in some district than in 
others. One building is chosen in Wilmendorf (Uhlandstrasse 145, where Carles 
lives) [#p10-11] and the other one in Kreuzberg (Oppelnerstrasse 11, where Flora 
lives) [#p12-13].

By taking different social profiles in two different housing places, we will be able to 
look at the everybody mobility equality in Berlin. Is the city accessible to everybody, 
everywhere you live?

Protocol

Studied places
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Uhlandstrasse 145
Oppelnerstrasse 11

Builidings localisation

#p8#p8

Uhlandstrasse 145           

_ S-Bahn  Zoologischer Garten (15min)
_ U-Bahn Hohenzollernplatz (5min)
_ 30min from the center

Oppelnerstrasse  11     

_ S-Bahn  Warschauerstrasse (15min)
_ U-Bahn Schlesisches Tor (2min)
_ 30min from the center

Location and access to transportation
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Uhlandstrasse  /  Pictures of the districti

#p10

«This building located in a quiet place the area between Schöneberg and 
Charlottenburg. The main shopping area is the “ku-damm” where we can find all 
kind of shops. There are also two supermarkets and a “spätkauf” really close to 
the house. 

The buildings are usually 4-5 floors high. Most of them are old, but good restored. 
The streets are relatively small and it is nice to go with bike around. 

The area is quite nice, welcoming, and not so much touristic. There is no night live 
(pubs and bars), but some cafe bars are present. 

The transportation offer is also quite good (bus and U-Bahn station not so far).»

Carles

Areas mood
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Persönliche Informationen 

Name :

Vorname :

   Männlich         Weiblich

Alter :

Beruf :

Familiensituation : 

Kinderzahl :

Wo wohnen Sie ?

Mit wem wohnen Sie ?

   Mitbewohner

   Familie 

   Allein 

Oppelner str. 11

Vielbesuchte Orte 

Arbeit (Lokalität, Adresse):

Einkaufen:

Schule(n):

Freizeit:

Anderes:

Welche Stadtviertel besuchen Sie häufig?

Verkehrsmittel

Oft      manchmal   Niemals

Auto

Farrhad

U-Bahn

S-Bahn

Bus

Tram

ICE

zu Fuss

Traderoller

Andere:

Haben Sie ein Abonnement mit der Bahn? 

Mit welchem Verkehrsmittel fahren Sie am 
liebsten?

Was nehmen Sie am häufigsten mit 
(Kinderwagen, Laptop...)?

Mob i l i t ä t sno t i t zbuch

Ort:

Aktivität:

Verkehrsmittel(n) und dauer(n):

Tag 02: Tag 01: 

Ort:

Aktivität:

Verkehrsmittel(n) und dauer(n):

#p14

A “mobility notebook”                                                                                                     

In order to obtain many data in a short time, a notebook was produced to follow 
the trip of people during the all day. The book contained a part of general 
informations about social status and mobility habits, and another one to note all 
the movings [#p15]. The small size of the book able people to bring it easily.  In the 
same weekend, all the 20 notebooks were delivered in the two buildings. 

One week, points and movings                                                                                         

The mobility was observed during 7 following days to a have data par day, per 
week and per week-end also. For each day are demanded the points of activities 
(each time people stop to do something), and the way and the time between to 
points [#p15].

The books were carefully designed in order to make the study easy and funny.  At 
the end, most of people were really implicated and enjoyed. Finally we collected 17 
books and 16 were useable. 

At the end we don’t have the same number of samples for the two buildings: 7 
for Uhlandstr. and 9 for Oppelernstr. . Despite it will be difficult to compare some 
results because of the imbalance, we decided to conserve all the cases to have 
more as possible.

Following people moving
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#p18

With all the collected notebooks, one map was design for each person. Per person, 
all the activities points are firstly placed on the map ground, and then each moving 
is separatly drawn for each day [#p19]. 

Based on this graphic langage more frequented the way is, thicker it is. And the 
biggest points are the most frequented  [mostly working and housing].

All the movings of all the seven days are overlayed to obtain the map of the entire 
week for each person[#p20-21].

The superposition of all the persons from one building gives the general map of 
this one [#p22-23]. And then Oppelnerstr. map and Uhlandstr. map are overlayed 
[#p25].

Movings repartition

Maps Design

#p16

Movings repartition...............................................................................................#p18

Activities repartition.............................................................................................#p28

Activities sequence...............................................................................................#p40

Movings form........................................................................................................#p48

Transportations way.............................................................................................#p64

Results

Table of contents



209209 210

 One week / Uhlandstr. / General moving

U5

U6

U7

U3

U4U1

U2

O1  Leandra / Oppelnerstr. / General moving  
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  Everybody / One week / Oppelnerstr. / General moving

  Everybody / One week / Uhlanstr. / General moving
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  Everybody / One week / Oppelnerstr. and Uhlandstr. / General moving

#p24

Access to the city regarding the social profile

Regarding the personnal movings, we can consider how people life is clearly 
scattered in the city for both builidings [#p20-21]. In the way that all (for all the 
different kinds of social profiles) have many activities in different areas (except 
U7), that creates variety of movings (trip forms and directions). We will know later 
what is the quality of these points to understand what make people move.

Access to the city regarding the building localisation

Despite the two different locations of the buildings, almost the same occupation 
of the city is noted for Uhlandstr. and Oppelnerstr. [#p22-23]. Indeed movings 
and activities are mostly localised between the S-Bahn and the U-Bahn 1. Otherwise 
there is some occupation of the city space outside from the ring, mostly in Sud-
West and Nord-Est for both. 

Thus we can say that, the access to city space is globally almost the same regarding 
the two starting points of Uhlandstr. and Oppelnerstr. Builidings. Despite the fact 
one is in the West and the other one in the Est. 

But maybe it is because, their almost in the same position regarding the rail network 
[#p8-9]. They are both near a U-Bahn station, at 15min. from the first S-Bahn station 
and at the same distance from the centre with transportation. Maybe we should 
consider other buildings with more differences regarding the railnetwork access. 
For example one outside from the ring could be interesting, but  it is a clearly 
different case.

Movings dispersal in the city
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  Everybody / One week / Oppelnerstr. and Uhlandstr. / General moving

#p26

Near the two housing points we can see an important quantity of micromovings, 
creating a zone of microramifications [#p27]. They reveal the local occupation of 
each district around the two buildings. We will call them the “proximity zones”. They 
are symbolised by two circles centred on the buildings. The smallest represents 
the 5 min. and the biggest the 20 min. by foot zones.

We can note that the points and the microramifications seem to be more present in 
the Oppelnerstr. area than in the Ulandstr. one, even if there are two less persons 
for the last one. The local life seems to be more important in the builing from 
Kreuzberg.

«Proximity zones» localisation
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 One week /Oppelnerstr. and Uhlandstr. / Places repartition 

Mitte

Prenzlauerberg

Friedrichschain

Kreuzberg

NeuköllnTempelhof

Schönerberg

Willmerdorf

Friedenau

Tiergarten

Moabit

GesundbrunnenWedding

Charlottenburg

Alt-treptow

OPPELNERSTRASSE 11

UHLANDSTRASSE 145

UHLANDSTR.

OPPELNERSTR.

#p28 Activities repartitions

The activities of Uhlandstr. inhabitants are mostly located in their district and the 
neighboor ones, as Charlottenburg and Schöneberg, and also in Mitte [#p29]. For 
Oppelnerstr. it’s almost the same with Kreuzberg and Mitte. Despiste the facts 
that we have two studied persons less in Uhlandstr., we can note the important 
occupation of the Oppelnerstr. proximity zone, compared to Uhlandstr. where the 
activities are very less many.

In most of cases the points are clearly positionned close to the ral network. Is the 
points chosen because there are close? Any way the activities offer is located 
near the rail network in a city. Activities and transportations are always closely 
linked, and none is first.

Repartition of places regarding districts
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LIVING

WORK

MEETING

SUPPLY

EATING

LEISURE

One week / Uhlandstr. / Activities repartition

#p30

On maps, five circles are placed to figure the time zones from the builing [#p31-33]. 
They graduate the map depending on periods of time necessary to join points: 

_ less than 5mn by foot
_ less than 20mn by foot
_ less than 20mn by transportation
_ less than 30mn by transportation
_ less than 45mn by transportation

The circles reveal the distance not in metres, but in time of transporation. They 
are general marks placed by us on the plan. 

For each person, each kind of activity that appears in a circle is indexed in the 
graph. 

Repartition of places regarding time zones
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5'

20'
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 Uhlandstr./ Activities repartition diagrams
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U4U1

U2

One week / Oppelnerstr. / Activities repartition [places]
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MEETING

SUPPLY
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LEISURE
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These schemes show the distribution of activities, per person, in the  
predeterminated time zones  [#p34-35]. 

Oppelnerstr. 

During the watched week, we can remark different tendencies:
_ Persons whose most of the activities are concentrated in an accessible   beam in 
less than 20min. (O3, O7). These persons have a strong local life.  
_ Persons whose activities are distributed in each circle (O4, O5, O6, O8, O9). The 
local life is as stronger as the spread life. 
_ Persons whose most of the activities are farther than 20min. by foot (O1, O2). For 
those people, the local activities are leisure and supply. 

For most, a great diversity of activities are localized in the nearness area. 
But the work is often accessible from 20 or 30 min. by transportation. Only two 
people exceed the Ring-bahn limit for working. According to the size of Berlin, the 
workplaces are not so spread.

It is interesting to observe that for any profile, the work count among the most 
distant activities. The division of work in the city drives the mobility. The workplace 
is very rarely chosen. But if activities are not more distant than the work, the work 
distance seams to be a kind of reference of measurement for moving not to 
be exceeded. Can we say that the work distance establishes a mental limit? This 
hypothesis could be verified by interviews.
mobility? Or need to change is stronger?

Activites repartition diagramms analyse

#p36
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20'

20'

30'

45'

5'

20'

20'

30'

45'
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20'

20'

30'

45'

5'

20'

20'

30'

45'

5'

20'

20'

30'

45'

 Oppelnerstr./ Activities repartition diagrams

O1

O2

O3

O4

O5

O6

O7

O8

O9

LIVING
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MEETING

SUPPLY

EATING

LEISURE
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#p40 Activities sequence

Daily sequence elaboration

A representative week day was considered for each person to establish the 
sequence of her activities along the day. The distance between the point is relative 
the moving time. 

These schemes able to see how many times each person goes to work and house 
per day, and how the other activities are organised between.  The accumulation of 
closed points means the presence of a local activity, a «sphere» of activiites, most 
of times linked to the working place or to housing. The length of the sequences is 
relative to the time spend in transportation.

 Oppelnerstr./ Activities repartition [places  +  linked movings]  

LIVING

WORK

MEETING

SUPPLY

EATING

LEISURE
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LIVING

WORKING

MEETING

SUPPLY

EATING

LEISURE

Monday / U5 Tamara  / Daily activities sequence

LIVING

WORKING

MEETING

SUPPLY

EATING

LEISURE

 Friday / U4 Johan / Daily activities sequence
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#p46

Daily sequence diagramms analyse

For some persons the sequence is simple and direct: house-work-house (U4, O1, 
O2, O4, O6), with sometimes an activity on the way (U4).  But for most of them, we 
observed back and forth trips from house (U3, U5, U7, O3, O5, O7, O8) and from 
work (U1, U2, U5, U6). They correspond to a leisuring, suppling or eating activity 
that forces them to leave the main point (house or work) for a moment (15min. 
max) and then go back. But most of time they are closed points, except maybe for 
the last activity of the day which can be farther (U5, U3, O9), Otherwise we can 
suppose that the activity would have been done directly before coming or leaving 
the main point. At the end a person can spend as much time to move as a person 
who work farther (U5 and O9). 

The point is to know if people travel with movings economy, or if it is not restrictive 
for us. Those who make back and forth movings, don’t move «economically». 
Maybe for these persons it is important to go through a main point before an 
activity. Maybe they don’t like to successively move from one activity to the other 
without stopping in the starting point. Interviews could be interesting to determine 
the true reasons.

Globally persons from Uhlandstr. seem to spend more time to move than those 
from Oppelnerstr.

It would be also instersting to do the same sequence for the week-end to see if 
people spend so much time to move and if the activities are far from the house 
or not.

Thuesday / O5 Flora  / Daily activities sequence
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#p48 Moving form

Moving profile elaboration

These diagramms were produced regarding the mobility of each person on one 
complete week. Are distinguished different movings: 

_ the direct way between house and work, which links directly the two main points,
_ the indirect way between house and work, when somebody deviates his current 
way to have a particular activity,
_ the way that directly links a main point to an activitiy, out of the house-work way.

Some activities are contained in the proximity zone of the main points. Thus a circle 
is drawn.

Each different kind of activity done is placed on the corresponding way in or 
outside the proximity zones.

Uhlandstr. and Oppelnerstr / Daily activities sequence

U1 Monday

U2 Thursday

U3 Friday

U4 Friday

U5 Monday

U6 Thursday

U7 Thursday

O1 Monday

O2 Thuesday

O3 Monday

O4 Thursday

O5 Thuesday

O6 Monday

O7 Thursday

O8 Wednesday

O9 Thuesday

LIVING

WORK

MEETING

SUPPLY

EATING

LEISURE

U1

U2

U3

U4

U5

U6

U7

O1

Main point

Secondary point

Proximity zone

Indirect way

Direct way

Way link to working

Way link to housing

MAIN POINT

SECONDARY POINT

10 min.
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One week / O2 Julia / Moving profile

One week / O1 Leandra / Moving profile
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One week / O8 Malgosia / Moving profile

One week / O4 Stefanie / Moving profile
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LIVING

WORKING

MEETING

SUPPLY

EATING

LEISURE

One week / U6 Johannes / Moving profile

LIVING

WORKING

MEETING

SUPPLY

EATING

LEISURE

One week / U1 Carles / Moving profile
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LIVING

WORK

MEETING

SUPPLY

EATING

LEISURE

U1

U2

U3

U4

U5

U6

U7

O1

Main point

Secondary point

Proximity zone

Indirect way

Direct way

Way link to working

Way link to housing

MAIN POINT
SECONDARY POINT

PROXIMITY ZONE

INDIRECT WAY

DIRECT WAY
WAY LINKED TO WORK
WAY LINKED YO HOUSE

One week / Oppelnerstr. / Moving profiles

O1

O2

O3

O4

O5

O6

O7

O8

O9

#p60

One week / Uhlandstr./ Moving profiles

U5

U6

U7

U3

U4

U1

U2
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One week / Everybody /Oppelnerstr. / Activities and movings

LIVING

WORK

MEETING

SUPPLY
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LEISURE

LIVING

WORK

MEETING

SUPPLY

EATING

LEISURE

One week / Everybody / Uhlandstr. / Activities and movings
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  Uhlandstr. and Oppelnerstr. / Statistical data / Used transportations
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#p68

Transportations use

For both buildings, car is less successfull than bike or public transportation. And 
the U-Bahn is more used than the S-Bahn. 

The bike is more used by the Oppelnerstr. inhabitants than by the Uhlandstr. 
ones.
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One week / O1 Leandra / Transportations
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EATING

LEISURE

#p70

Transportations map elaboration

The movings quality are determined and placed for all the entire week for each 
person. When the movings are realised by S-Bahn or U-Bahn, the lines are marked 
in grey. For the others, the transportation is given by the icon, whose legend is on 
the page #p103. 

For each person, big icons stand for the most taken transportations, and small 
icons for the less used ones. Then the different activities associated to the different 
transportations are represented by colored points under the icons [#p102-103]. 
The frequency was determined regarding the map and the questionnary of the 
notebook.
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One week / O3 Hodzic / Transportations
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One week / O2 Julia / Transportations
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One week / O5 Flora / Transportations
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One week / O4 Stefanie / Transportations
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One week / O7 Johanna / Transportations
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One week / O6 Julia / Transportations
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One week / O9 Benjamin / Transportations
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One week / O8 Malgosia / Transportations
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One week / U2 Matthias / Transportations
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One week / U1 Carles / Transportations
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One week / U4 Johan / Transportations
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One week / U3  Lara / Transportations
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One week / U6 Johannes / Transportations
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One week / U5 Tamara / Transportations
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The train is clearly successfull, and that mostly for work and leisure.

Some people are clearly «polymodal». They used routinely more than two kind of 
transportation (O6, O8, O9). They always alternate the different ones , even in 
one day. None of the Uhlandstr. inhabitants are «polymodal». Some of them uses 
only one kind of transportation (U3, U4, U7). Why people are «polymodal»? It is 
more simple for them, or it is most for pleisure.

Oppelnerstr. inhabitants clearly used more frequently «soft» transportations like 
bike and foot.

Even if the train is mostly used for work and leisure movings, all the transportations 
are used for different activites. The choice is guided maybe by the distance, or 
maybe simply by the mood of the person. If the person has time or not? It is difficult 
to make these causal data objective.

Transportation diagramm analyse

#p102

One week / U7 Norman / Transportations
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#p104 Conclusion

Our work is clearly not complete. It took us a lot of time to collect all the data and 
to produce the map. And then the aim was to produce maps and diagramms to 
analyse all the data, by isolating causal factors from others. This work consist in 
the first elements of a possible future research work about daily mobility. 

This work asks many general questions about mobility. It ables to reveal and 
represent some actuel phenomenon about daily life.

 Uhlandstr. and Opperlnerstr. / Transportations
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U H L A N S T R A S S E  1 4 5  :  U 1 _ C A R L E S
2 1  y e a r s  - o l d ,  m a l e ,  s t u d e n t ,  s i n g l e

5'

20'

20'

30'

45'

DISTANCE H-W: 15min

TRANSPORTATIONS: U-Bahn, S-Bahn, Bus

MOBILITY PROFILE: 
5'

20'

20'

30'

45'

DISTANCE H-W: 20min

TRANSPORTATIONS: Car, Bus

MOBILITY PROFILE: 

U H L A N S T R A S S E  1 4 5  :  U 2 _ M a t t h i a s
4 3  y e a r s  - o l d ,  m a l e ,  d o c t o r ,  m a r r i e d

By all the studied points we tried to define mobility in city. At the end, mobility 
consists in:

_ movings repartition,
_ activities points dispersal,
_ activities sequence,
_ movings form
_ way of transportation.

For each on of points we made some observations that must be completed now 
by further research and personnal interviews, to know the explanations of the 
different moving profiles. 

Indeed some mobility profiles appear concerning all these points. The daily mobility 
depends on them: 

_ the working place distance regarding the housing place,
_ some people are more spread than the others,
_ the repartition of the activity is often linked to working place,
_ some people are more nomad than the others,
_ some are polymodal and some not...

The next step could be to define for each observed person her profile. We try to 
begin by establishing some mobility identity cards [#p106-113]. They able to observe 
all the analysing elements produced for each one, regarding there social profile. 
And then connections could be made between people to determine some «mobility 
profiles».

#p105



241241

5'

20'

20'

30'

45'
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TRANSPORTATIONS: U-Bahn, S-Bahn

MOBILITY PROFILE: 

U H L A N S T R A S S E  1 4 5  :  U 5 _ T a m a r a
3 3  y e a r s  - o l d ,  f e m a l e ,  a c t r e s s ,  s i n g l e
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TRANSPORTATIONS: U-Bahn, S-Bahn, Tram, Bus

MOBILITY PROFILE: 

U H L A N S T R A S S E  1 4 5  :  U 6 _ J o h a n n e s
4 2  y e a r s  - o l d ,  m a l e ,  o f f i c e  w o r k ,  m a r r i e d

U H L A N S T R A S S E  1 4 5  :  U 3 _ L a r a
2 4  y e a r s  - o l d ,  f e m a l e ,  s t u d e n t ,  s i n g l e
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TRANSPORTATIONS: U-Bahn, S-Bahn

MOBILITY PROFILE: 5'
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TRANSPORTATIONS: U-Bahn; S-Bahn, Bus

MOBILITY PROFILE: 

U H L A N S T R A S S E  1 4 5  :  U 4 _ J o h a n
2 3  y e a r s  - o l d ,  m a l e ,  i n d e p e n d a n t ,  s i n g l e
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MOBILITY PROFILE: 

O P P E L N E R S T R A S S E  1 1  :  O 2 _ J U L I A
2 9  y e a r s  - o l d ,  f e m a l e ,  f i l m - m a k e r ,  s i n g l e
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1 3  y e a r s  - o l d ,  m a l e ,  s c h o o l ,  s i n g l e

5'

20'

20'

30'

45'

DISTANCE H-W: 30min

TRANSPORTATIONS: U-Bahn

MOBILITY PROFILE: 

U H L A N S T R A S S E  1 4 5  :  U 7 _ N o r m a n
3 1  y e a r s  - o l d ,  m a l e ,  t e c h n i c i a n ,  m a r r i e d

5'

20'

20'

30'

45'

DISTANCE H-W: 30min

TRANSPORTATIONS: S-Bahn, U-Bahn

MOBILITY PROFILE: 

O P P E L N E R S T R A S S E  1 1  :  O 1 _ L E A N D R A
1 4  y e a r s  - o l d ,  f e m a l e ,  s c h o o l ,  s i n g l e
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5'

20'

20'

30'

45'

DISTANCE H-W: 40min

TRANSPORTATIONS: U-Bahn, S-Bahn, Bike, Car, Foot

MOBILITY PROFILE: 

O P P E L N E R S T R A S S E  1 1  :  O 6 _ J u l i a
3 9  y e a r s  - o l d ,  f e m a l e ,  p r o j e c t  c o o r d i n a t o r ,  s i n g l e

5'

20'

20'

30'

45'

DISTANCE H-W: 30min

TRANSPORTATIONS: S-Bahn, U-Bahn, Bike, Foot

MOBILITY PROFILE: 

O P P E L N E R S T R A S S E  1 1  :  O 7 _ J o h a n n a
3 0  y e a r s  - o l d ,  f e m a l e ,  e t h n o l o g i s t ,  s i n g l e

5'

20'

20'

30'

45'

DISTANCE H-W: 2min

TRANSPORTATIONS:U-Bahn, Bike, Foot

MOBILITY PROFILE: 

O P P E L N E R S T R A S S E  1 1  :  O 4 _ S t e p h a n i e
5 0  y e a r s  - o l d ,  f e m a l e ,  d o c t o r ,  m a r r i e d

5'

20'

20'

30'

45'

DISTANCE H-W: 30mi n

TRANSPORTATIONS: U-Bahn, S-Bahn

MOBILITY PROFILE: 

O P P E L N E R S T R A S S E  1 1  :  O 5 _ F l o r a
2 3  y e a r s  - o l d ,  f e m a l e ,  s t u d e n t ,  s i n g l e
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5'

20'

20'

30'

45'

DISTANCE H-W: 30min.

TRANSPORTATIONS: U-Bahn, S-Bahn, Bike, Foot

MOBILITY PROFILE: 

O P P E L N E R S T R A S S E  1 1  :  O 8 _ M a l g o s i a
3 0  y e a r s  - o l d ,  f e m a l e ,  j u r i s t ,  i n  r e l a n t i o n s h i p ,  o n e  b a b y

5'

20'

20'

30'

45'

DISTANCE H-W: 60 min

TRANSPORTATIONS: U-Bahn, S-Bahn, ICE, Bus, Bike

MOBILITY PROFILE: 

O P P E L N E R S T R A S S E  1 1  :  O 9 _ B e n j a m i n
2 8  y e a r s  - o l d , m a l e ,  g e o p h y s ,  i n  r e l a n t i o n s h i p ,  o n e  b a b y



4. ´‘Mobility means prosperity’: Case study Berlin: The  
 Development of Urban Transport Infrastrucure in Urban  
 Space, Research Seminar 2008/2009 

 4.3 südkreuz
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   By the data from a survey for the station in 2006,
from 7am to 8am, a time for commuters’ activities f
mostly, we can find out that on the platform, more m
people were using S-bahn than Ring-bahn in all, and at p
the entrance and exit of the station, more people were d exit of the station, more pd exit of the station, more pt
coming to the station than leaving it. It means that e station than leaving it. It meanse station than leaving it. It meansc
more people were coming here to use the station as anople were coming here to use the stationople were coming here to use the stationm
original station and use it for commuting than othertation and use it for commuting than otherstation and use it for commuting than othero
activities. At the same time, the passenger numbers al-. At the same time, the passenger numbers . At the same time, the passenger numbers a
together shows that more people are using S-bahn than shows that more people are using S-bahn thp pp pshows that more people are using S-bahn tht
Ring-bahn, which also means that more come fromh also means thach also means than at more cothaaat more cothaaR
or go to the south-north direction than the west-east he south-north direction than the west-easouth-north direcouhe south-north direction than the west-eastn than the rection thn th e reco
direction. (FiFiguFiigure 6)iguid

Figure 6: Usage of the station; Source: Antonioniou, Henioof the station; Source: Aof the station; Source: A Hein-HeF
isch, Siskou’s surrvey, 2006;ri

2.2 Phenomenon and analysis from the question-n-n-on and analysis from on and analysis from t2 y qyy
nairen

   In weekdays, we choose a Friday morning and awe choose a Friday mowe choose a Friday mor
Tuesday afternoon to have a survey at the station by oon to have a survey at oon to have a survey at tT
questionnaire. The questionnaires were done at the The questionnaires werThe questionnaires werq
gates, in the entrance halls, on the main platform, at rance halls, on the maintrance halls, on the maing
the bus stops and in the building of parking space. By nd in the building of parnd in the building of part
open questions, we can conclude from their answers awe can conclude from  we can conclude from o
lot of obvious phenomenon. First, almost all the people henomenon. First, almohenomenon. First, almol
at the station would like to use it as an interchangeould like to use it as an ould like to use it as an a
point to switch the S-bahn. Then, on the platform, very S-bahn. Then, on S-bahn. Then, onp
few people would prefer doing isolated activities likef
buying tickets in the ticket center, or eating, drinking, b
and going shopping. While in the parking building, not a
so much people were using the Park and Ride. And it iss
not used so frequency as it should be. Quite a lot pas-n

sengers of the S-bahn don‘t know about what are the
large cities that directly connected by DB at this sta-
tion. But fortunately, from the opinions for the station,
a lot of passengers are still confident with the construc-
tion of the new station.

    In the parking building, there are already 208
parking spaces open to the passengers. As the survey 
shows, in an ordinary weekday, there are more cars
using the parking spaces in the afternoon than in the 
morning. Fewer cars leave the station in the afternoon, 
and more cars arrive in the morning. But compared
with the total capacity of the parking building with 208 
parking spaces, the percentage is still very low. (Figure
7) (Figure 8)

ondition of parking;  Data from Author,Figure 7: Using conon
2009

from Au-Figure 8: Using percentage of parking; Data froFigure 8Figure 8 fro
ththor, 2009or 2or, 2tho

    The survey also shows that most of people are using survey also shows that most of people are u survey also shows that most of people are u
S-bahn as a transportation way to the station, which s a transportation way to the station, whis a transportation way to the station, whic
is very reasonable. Besides, the percentages of buses,onable. Besides, the percentages of busonable. Besides, the percentages of bus
trains, regional railways, bicycles, walking, and cars l railways, bicycles, walking, and cal railways, bicycles, walking, and c
are quite average. That kind of people, who drive to . That kind of people, who dr. That kind of people, who dr
the station and change to S-bahn or other trains, arege to S-bahn or other tnge to S-bahn or other t
not as frequent as it is supposed to be. (Figure 9) In supposed to be. (supposed to be. (
the survey, we also give an investigation about passen-n investigatn investigati
gers’ origins and destinations of their trips. Of course
all of these places are quite diff erent. But they could
be divided into four kinds to give a description. To be
connected with the inner city, these four kinds could 
be ‘inside of the ring’, ‘on or near the ring’, ‘outside of 
the ring’ and ‘other cities’. From the origins, it is quite 
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obvious that the most people come from ‘outside of 
the ring’, and then is ‘other cities’. While for the desti-
nations, the kinds of ‘inside of the ring’ or ‘on or near 
the ring’ get higher percentages. It means that more
people are using this station to move from out of the 
city to inner city. At the same time, considering arriv-v-iv-
ing transport ways, very few people who move intonto the nto
inner city are using automobile as their arrivingng way. ing
(Figure 10)

   The frequency also shows that the stastation is so used sta
by commuters, or in other words, whwho are stead pas-wh
sengers. (Figure 11)

Figure 9: Arriving wways of passengers;  Data from Auw m Au-om Au
thor, 2009

Figure 10: Origins and destinations of passengers’ trips;f pf pins and destinatins and destinati
Data from Authuthor, 2009uth

Figure 11: Using frequency; D uthor, 2009y; Data froom Authoy; D uth

3 Analysis for reasonsy
3.1 Location and Surroundingsg

   As mentioned above, Südkreuz was constructed to be d above, Südkreuz wad above, Südkreuz wa   As mention   As mention
south of Berlin’s inner city. It is also be-south of Berlin’s innersouth of Berlin’s innera hinge in the e sohe so

west-east direction iny A100, which is wwside the higghway Agh y A
so connects severalystem, and it alssBerlin’s highgh way systgh yst
ection to the southrth-south direehighways thhat are norh r

re 12)cities of Berrlin. (Figurr r

in and highway Figure 12: Südkreuz’s location in Berlin andin and 
system;

e station are    As picture shows, the surroundings of th
es. The sta-not so occupied and without street identitihout street identihout street identit

3)tion is not combined with them. (Figure 1333)h them. (Figure 1333)h them. (Figure 133

not    The landuse surrou is also nrounding the station is is nrou
so well organized. There are so much open space orso well organized. so well organizeded. There are so much open spd. There are so much od. There are so much oed. There are so much open spdd
empty landuse around it, but without function and not around it, but without functioththaround it, but without function
suitable for using. There are also many industrial areas. ng. There are also many industng. There are also many indust
Residential areas are a bit far away from the station,s are a bit far away from the ss are a bit far away from the s
and also are not so much. They are served by otherso much. They are served by so much. They are served by 
residential facilities on the opposite side to the station. ies on the opposite side to thties on the opposite side to th
(Figure 14)

   From the inhabitant density of surrounding, we can    From the inhabFrom the inhabbitant density of surrounding,bitbitbitant density of surrounding,bb
o muchfind out that the density is really low. As not sodee od
sonable people living nea the station, it would be reasar tt sa

s and facili-why not so much people are using the shops apeople are useople are us s ape
ties there as daily activ igure 15)tivities. (FFtiv
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Figure 15: Inhabitant density of suure 15: Inhabitant density of sure 15: Inhabitant density of surrounding, 2008; Source: fbinter.f surrurrof s ter.stadt-berlin.deter.

3.2 Site plan and inside functions
    The design of the station was a result of competi-
tion since 1998 launched by ‘Deutsche Bahn’. And the 
investment to the competition was 55 million DM, of 
an amount of 640 million DM used in the station. Now, 
six S-bahn and three Regional railways travel through 
the station in two diff erent directions. The parking 
spaces are on the top of two platforms. The south part 
of the parking space is open, while the north part is 
closed. People can drive their cars to parking platform 
by a corkscrew lane. Then drop their cars and go down 
the platform to ground floor to take a train or S-bahn. 
(Figure 16) (Figure 17)

Figure 17: Site plan of the station;Figure 16: Corkscrew lane; photo by author, 2008;
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Figure 20: Lay functions inside the station;yout of ffay

Figure 21: Loc rkingg lots;gcation of thesse parsoc r
Drawn by authorhor, 2009hor

Table: Compares between Südkreuz and other parking;
Source: Parken in Berlin, 2009

Name Capacity Mode Tariff 

one 
hour

daily 
price

month 
price

1 Südkreuz 208 central-
ized

1.5 15 70

2 Europe 
center

960 central-
ized

2.5 20 105

3 Sony 
Center

820 central-
ized

2.5 20 ——

4 Friedrich-
straße

200 roadside 1.5 16 150.8

5 Ostbahn-
hof

331 roadside 1.5 6 50

6 Park Inn 
Alexan-
derplatz

164 central-
ized

2 20 ——

7 Vinci Park 
Wedding

332 central-
ized

1 10 39

8 Victoria 
Center

350 roadside —— 1 35.9

9 Sinn-
Leff ers

304 roadside 1.1 10 90
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those 
   12 headquarters scattered in other parts of the

world, , 
   abouut 2/3 of them are inside cities, and 1/3 are in theof them are inside cities, andof them are inside cities, and 
   outsskirts anand suburbs.an

Possesssion of Plants:s
   As itt iis acknowledged that information andi dd
   techhnonology are crucial to innovative firmsno  to innovative firml to innovative firm h doms, whichhmmsmsmm
   not hhaveve much to do wve with a direct procew s of ess os oe
   prodduction,on, unless thon, they are gigantic groth merely a mememoups, mmmmmo
   few possess plantsl tl tnts.nts

Visuall Promottions: t
   Therre is not sisignificant result of visual prosi otions. romrom

But
   it is worth noticing that even a large firm like Sieticing that even a large firm liketicing that even a large firm like Sie-Sie

mens 
   keepps absolutely low and conservative in the Sony ely low and conservative in theely low and conservative in the
   Centter. Peoplee could not find exaggerated ore
   eye-catching billboards, except for a well decoratedbillboards, except for a well decobillboards, except for a well deco
   Legoo Store and a Sony Style Store. Perhaps strict d a Sony Style Store. Perhaps strd a Sony Style Store. Perhaps str
   houssing rules are part of the reason as well.

Crossttab of Headquarters and Professional Fields: dquarters and Professional dquarters and Professional 
   The statistical resulults of sul ms andof consulting firms ams aof c
   integgrated ones aree sige hich the locationssignificant, of whichicsig
   are aall inside the citties.t

Crossttab of Visual promotions and Professional r
Fieldss:
   The statistical resullt of consulting firms is also morel
   significant. The firmms in consulting field in the Sony m
   Centter pay more attention to visual promotions thant
   the oothers.

Data Base
1. The Location

town atz in downtFigure 3: The location of Potsdamer Platzatz
Berlin.

amer ny Center am Potsdaamam PFigure 4: The location of the Sonl n
rensportation facilities arPlatz, where convenient transpnsp

provided .providedprovided
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2. The Micro Level

Figure 5: Local activities in the Sony Center

Figure 5: Local activities in the Sony Center.
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firms in the Sony Center, matching Table 2Figure 6: Locations of fifi
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Table 2: Some Properties of the firms in the Sony Center. The 14 firms marked with a background color of grey are 
innovative firms or involve innovative activities

Loca-
tion

Tenants Nationality Specific property Headquarters

1 Murphy Jahn Architects US Designer of Sony Center Chicago

3 Sanofi -Aventis France World Leading Pharmaceutical Company Paris

4 DTZ Zadelhoff Tie Leung UK World Top Estate Consulting London

5 EUROEYES Augen-Laser-Zentrum 
Berlin GmbH Germany High-tech Medical Treatment Hamburg

6 SVA Gruppe Germany IT DataCenter Infrastructure Wiesbaden

12 KAIZEN Switzerland Consulting Zug

1 Fuji TV Japan Media and Information Tokyo

1 Sony Japan Integrated Tokyo

1 Atkon AG Germany Broadcast Media Wiesbaden/Essen

2 Deutsche Bahn Headquarters Germany Transportation and Media Berlin

6 WISAG Gebäude- und Betriebstechnik Germany Technical and Infrastructural Service and Consulting Frankfurt am Main

8 Siemens Germany Integrated Muenchen

9 Werbegemeinschaft Sony Center GbR Japan Tokyo

19 Volkswagen startklar Germany Automobile Industry Wolfburg

9 CORPUS SIREO Germany Real Estate Management Duesseldorf

4 Property Management Germany Real Estate Management

9 Argoneo Real Estate GmbH Germany Largest in Germany, owned by Morgan Stanley Frankfurt am Main

9 SOCHRIBEL GmbH Real Estate Management

9 Urban Center Management GmbH Germany Real Estate Management Koeln

11 Esplanade Residence Hotel

23 Forum Appartments Real Estate Management

1 BE-ST Real Estate Germany Real Estate Management

7 Lindenbräu

10 Corroboree

10 Café Le Comptoir

13 Josty Restaurant, Café & Bar

14 Kaisersaal Salon/restaurant

15 Historische Saele Restaurant

16 Billy Wilder's

17 Kino Arsenal

17 Deutsche Film- und Fernsehakademie

17 Filmmuseum Berlin

18 Dunkin' Donuts

20 Alex Café

21 CineStar Original and IMAX 3D

22 CinesStar Kino

24 Sony Style Store

25 Legoland Discovery Center
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3.The Macro Level

Analysis at this level is focused on the innovative firms.sis at this level is focused on the innovative firms.

Table 33: Nationalialitiesali

Table 44: Scales

Table 55: Professional FFilelsF

Table 66: Headdquarter or Branch Officesd

Table 77: Crosstab of Headquarters and Professional stab of Headquarters and Professionastab of Headquarters and Professiona
Fields

ional f Visual promotions and ProfessiTable 8: Crosstab of Vf Vi
Fields

mse FrimsmsFigure 7: Proproportirop f Innovative Frtions of Iof In e Forti

Figure 8: Scales

g fFigure 9: Professional Fields
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Figure 110: HeadqHeadquarters or Branch OfficesHeadqdquartquarters or Branch Oquartdqquarters or Branch Oq

Figure 111: Locations of Headquartersrsscations of Headquartersns of Headquartersons of Headquarterscations of Headquartersrs

Figure 112: : Possess: session of Plantssess

Figure 13: Visual Promotions in the Sony Center

Mobility Means Prosperity
Postdamer Platz;
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  participants: Jurgen breedijk, marciej sokolnicky,
  gloria Riccarducci
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3.1.1 Introduction to the research

After presenting personal research proposals, participators of “Mobility Means Prosperity” seminar who had 
similar topics were combined in groups to proceed with the research which was focusing on the aspects of 
mobility and commerce. As told before, this research is carried out on the area of Savignyplatz, as it is an 
interesting urban area where the implementation of the S-Bahn station had a major in�luence on the cultural and 
economical development of the district. The question about multifunctionality and gentri�ication in the 
neighborhood were also signi�icant point in choosing Savignyplatz.

3.1.2 Savignyplatz and Savignyplatz S-Bahn

Savignyplatz is a residential and commercial area located in the district of Berlin-Charlottenburg in the former 
British sector of West Berlin. The inhabitants of the district are mostly belonging from the middle and high 
borghesia, and this is re�lected in the spatial form as well as in the functional distribution in the area. In the 
district, that shares the residential vocation of the whole west side of Berlin, are present at the same time 
commercial and administrative functions (a large amount of of�ice buildings, banking services, commercial and
 touristic axes), as well as representative functions, such as the Deutsche Oper and the Technical University.
Savignyplatz, named after King Friedrich Wilhelm IV’s Minister of Justice, Friedrich Karl von Savigny 
(1779-1861), is a rectangular square presenting on the Northern side a typical radial system of streets leaving 
the square. The main square is crossed in half (west to east) by the two-lanes road Kantstrasse, which divides the 
area in two main public spaces which constitute what could be addressed as the square itself. In the Northern 
part of that is located a park, while the south part, which is highly connected with the S-Bahn station, are located 
the local and nearby commerce areas including variety of shops, restaurants and other facilities, located both in 
the viaducts of S-bahn station and in the buildings surrounding the square and the station.

      

1.1 Position Savignyplatz (red is expensive rent)              1.2 Research area
      Source: Grundstucksamt

1.3 General images urban space
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Area of our research interest is urban space of Savigny Platz, which contains the area of Savigny Platz , Savigny 
Platz S-bahn station and surrounding Savigny Platz neighbourhoods and streets: Kantstrasse which links Messe 
Nord/ICC with Zoologischer Garten ; Knesebeckstrasse which links Hardenbergstrasse with Kufurstendamm ; 
Camerstrasse which links Steinplatz with Savignyplatz.

                1.5 Savignyplatz in the S-Bahn system                                          1.6 Front and back entrance of 
                                                                                                                                          Savignyplatz station
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3.3.1 Introduction and methods

The aim of the research should have been, at the very beginning, �inding out the factors (in terms of urban space, 
economical development, social changes and so on) that have lead a space resulted from the cutting of a 
residential district by means of the new mobility infrastructure, to become a point of interest for the city. In 
approaching this research we were convinced to face a situation that has revealed itself to be completely far away 
from the truth: we are actually not facing a district that had been cut from an infrastructure, but a district which 
has grown up together with and thanks to this infrastructure. So the question becomes: how, when and why did 
the district develop? And which relation has the development of the district with that of the city mobility
infrastructure?

That is again Vesely's fundamental question: how can a system based on a strong instrumental logic (like a sta-
tion) become instead an architectural space (involving also this symbolical world that creates a society)? How did 
this two logic interfere in one another? And at the same time another question that is deeply linked with Vesely's 
literature arose: are the representation of the time really reliable? That means, if a map does not how buildings in 
our study-area, is that because there were really no construction in there, or maybe it's just a problem of 
interpretation (that means, maybe they just had no interest in showing a residential district that was so far away 
from the city centre)?    

1.7                                                                       1.8                                                                     1.9

3.3.2 Historical analysis

First of all we had to analyse our sources, stating which of them were more reliable to us. We
have basely three kind of sources:
a) City maps from the Bezirksvermessungsamt of Berlin-Schoneberg (1876 and 1888), supposed to be very 
reliable: the maps are detailed enough and show the divisions of lands and �ields and also the distribution of 
private houses; this makes us think the absence of building near our study-area is not a simple forgetting (is not
hat the area is painted white or just drawn like the stereotype of a "rural area").
b) Thematic maps, such as the "Grosser Ver-keehrs-Plan von Berlin, Pferdebahn-Plan" (1896) and the 
"Ubersichts-Plan von Charlottenburg, Offentliche Gebaude" (1903), the both supposed to be reliable, as based on 
the maps in point a).
c) Thematic maps of Berlin, as the "Gebaudealter 1988". This is the most problematic map we have: it shows a 
distribution of buildings dated before the building up of the S-bahn station that are not present in the other maps. 
Its sources are "Karten von Berlin 1:4000, unterlagen der Bezirk samter, Datei der Grundstucke und Gebaude �iir 
die Stadtplanung, Kartierungen im Gelande", so our ipothesis is that, being based on a recent map of the city, this 
map of the pieces of land than at the buildings themselves: so it comes that where the old city maps show rural
houses, this map shows the nowadays existing building applying to it the date of building of these rural houses. 
Accepting this explanation, all the maps we found �its the same historical interpretation, that will be explain in the 
next pages.
d) The last source we took in consideration, more as a con�irmation than as a real source for theresearch, is the 
book "Das Berliner Mietshaus, v.II, 1862-1945", Johann Friedrich Geist und Klaus Kurvers, Miinchen 1984. In this 
book we found a �inal con�irmation of our interpretation, being the sources of the author taken from the 
Landesarchiv Berlin.

                 1.10 verwaltung 1876                            1.11 verwaltung 1888                             1.12 verwaltung 1903
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                  1.13 Pferdenbahnplan                            1.14 Gebaudealter 1988                         1.15 Savignyplatz 1920

                 1.16 Rental houses from 1868 untill 1925

1.17 Reconstruction of houses from 1880 untill 1920
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3.2.3 Historical reconstruction: development of the space 

In the end we can be enough sure that the district of Savignyplatz arose within the construction of the S-bahn
infrastructure, from 1982 on. As a matter of fact, the plan for the S-bahn station brought also to the planning of 
the �irst real urban design for the area: in the most important point of the area, the cross of Kantstrasse (that led 
from Charlottenburg to the centre of Berlin), Knesebeckstrasse und Grolmanstrasse(both going from 
Kurfursterdamm to the Strasse des 17 Juni, the two most important way to Berlin) was then planned a square 
(Savignyplatz). 

Together with the square, also the buildings all around it were then projected, in order to give an urban aspect to 
what since then was no more than a rural area. All this happened in the North part of the area, the one that was 
more strongly linked to the two city centre of Berlin and Charlottenburg. Only later on, within the growing up of 
the districts related with the Ring-bahn development, also the South part of the area developed, realizing a join 
between Charlottenburg and Wilmersdorf. This development began only in a second time, also because the most 
important axe of development was not the North-South one, but rather the East-West one, leading from Berlin to 
Potsdam (right over Savignyplatz, that explains the reasons of the fast development of the area).

3.2.4 Historical reconstruction: development of the social lay-out

After the implementation of the s-bahn station, the urban space of Savignyplatz changed in a fast rate. The empty 
space that was once Savignyplatz changed into a blooming commercial and residential area. This transformation 
from an "empty space in the city" to a fully occupied urban space didn't occur in one year but over a period of 110 
years till 2000. The type of housing and di�erent functions also changed and therefore the social lay-out also trans-
formed. 
Today the Savignyplatz is told to be a gentri�cated area for the urban rich in Berlin. The main question is: When and 
how did this transformation take place? The following images show the transformation of the density in the urban 
space of the Savignyplatz. It is a series of three maps which show the transformation from the 1970's till 2008. The 
reason why the �rst image is from the 1970's is that around this time the �rst stage of development in the urban 
space of the Savignyplatz was �nished. From this point on the area didn't develop into a new urban area, but trans-
formed into a new urban space. Together with the background information on the development of the urban space 
this historical process can be explained. In the 70's density in the area is high with densities varying from 251 to 550 
persons per hectare. In the northern part of the area (Goethestrasse and Schutterstrasse) there is a dense area with 
densities between 451 to 550 persons per hectare. The eastern part is less dense. This is because the area was devel-
oped later. The reason for the high density of the total area is that there was a lot of social housing in a high density 
because of the second war damage to the city. 

In the 1980's the square of the Savignyplatz was redeveloped and upgraded. Di�erent forms of greenery and a small 
park where installed in the square and it's direct surroundings. Because of this upgrade of the public space and 
because the direct need for housing in Berlin declined the density at the urban space of Savignyplatz declined. The 
houses in the area became bigger and more expensive. The density declined mostly in the building blocks surround-
ing the square. Because of a decline in density and a more attractive urban space the social structure of the area 
changed as well from a lower class public housing sector to a middle class area. The decline of social housing also 
had a bigger percentage of ownership as a result. This time period was the starting point of the gentri�cation in the 
area. The image of 2008 shows that the decline in density continued. The average density is now around 200 persons 
per hectare. This roughly �fty percent of the density in the 1970's. The average amount of home ownership also in-
creased to 70 percent. Besides these two processes there has also been a change in the di�erent functions surround-
ing the Savignyplatz which will be discussed in chapter three. 

                  1.18 Density map 1970                     1.19 Density map 1980                        1.2 Density map 2008
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3.2.5 Development of the image

An interesting consideration, concerning more the urban form and the social behaviour, is the di�erent develop-
ment of the two sides of the station, the Northern and the Southern. While the Northern side immediately began a 
centre of the district, opening on the square, the Southern one remained a secondary side, hosting a stable (being 
the area very closed to the Hippodromes), a metalworking shop, later an open-air market. This way, throughout the 
years the image of the station in Berliners' mind has reduced itself to the only "front-side", that is the Northern side. 
So it comes that people living in Savignyplatz don't even consider the Southern side a part of the station, and are 
not even able to distinguee it from the front side in a picture. 

The interesting thing is that the image of the whole area around Savignyplatz is summarized in the image of the 
station itself. This means that the technical success of the station as a work of engineering, had managed in 
developing with the social space all around that, in getting a symbolical meaning for people living there, that are 
now able to recognize themselves in the image of the station. This happened also thanks to the particular form of 
the infrastructure that, with the several arches opened to di�erent uses on the ground �oor, had allowed people to 
change the station itself, making it more suitable to the society's needs. 

On the other hand, the existing di�erence between the two sides of the station allows us to say that this success is 
not only due to the infrastructure's form, but also, maybe mostly, to the location in the urban space of the district: 
where the arches are opened to the square or were they host also an entrance to the station (that means in the 
places which people live everyday) the Viaduct had become an important point of identity for the society; instead, 
where the arches had no access to public points of interest (that is the rear side of the station, without any entrance 
or public spaces) they just specialized into particular functions and, since now,
can not reach a stable aspect in the common image of the area.

1.21 Savignyplatz 1900

Mobility Means Prosperity
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Savignyplatz; Case study group research Functions
3.4.1 Introduction

Besides the residential use of the area there are other different functions located in the urban space surrounding 
the Savignyplatz. There are various shops, restaurants, bars and galleries located. This chapter will discuss which 
different functions shape the urban space, where they are located and which people make use of them. 

3.4.2 Location of functions and accessibility

The different functions are all located in either the ground �loor of the four story apartment blocks or in the 
arches underneath the S-bahn tracks. In general the functions are located at the north and south area of the S-
bahn station. However, the focus of this research lies with the functions at the front side of the station. Within this  
location, two sub-locations can be identi�ied: the arches directly underneath the S-Bahn tracks and the area sur-
rounding the Savignyplatz square. On the south side of the S-bahn tracks there are also various functions located 
in the arches underneath the S-bahn tracks. On the west side of the station along the Schuterstrasse there are also 
different functions located, but these are outside of our area of research and therefore will not be considered. 

The arches area underneath the S-bahn tracks is the easiest accessible, because here the functions are located 
directly at the Savignyplatz main entrance. In these arches there are various functions located like a bookshop, 
gardening shop restaurants, bars and a gallery. Surrounding the square at the Savignyplatz various bars, restau-
rants, a second hand shop (north), 2 clothing shops (east) and a supermarket. The square itself is a park. 
Along the square at the Kantstrasse there is also a taxi stopping place and a busstop.

                         
                        1.22 Different functions                                           1.23 Map different functions                                           

3.3.3 Function usage

To �ind out whether or not these functions are used, which functions are used and by what kind of persons (social 
background and inhabitants vs. travelers) we used a counting method, interviewing and observation. By counting 
the �low of people coming in and out of the station at the front and the back exit we could determine which side 
and area of the urban space is most popular. By interviewing we could determine which functions in the area are 
used and by whom. By observation (counting) we could determine which speci�ic functions where used.

By doing 59 interviews we could determine which functions where used by whom, where these functions are 
located and in which frequency 
visitors came to the urban space of Savignyplatz. The interviews where done on a Wednesday, Friday and Satur-
day and at three different time intervals (in the morning and afternoon).

It was important to determine if the interviewed were either travellers or inhabitants of the area surrounding 
the Savignyplatz. In this way it was clear if the urban space was mostly used by inhabitants or travellers and as-
sumptions could be made about the accessibility of the urban space. From the 59 interviewed. One quarter of the 
interviewed were inhabitants of the area surrounding the Savignyplatz. 

The age range of the interviewed varied between 18 and 50 plus. The biggest group was of the age range between 
36 and 50 (19 persons). Most of the interviewed were either occupied with work or studying. A group of 11 per-
sons was either retired or artists (group other).  We also determined the frequency of visiting the urban space of 
the Savignyplatz. The biggest group of 22 persons only visited the 
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Savignyplatz, the assumption that most people that are visiting the area from other parts of Berlin are there for 
other purposes than consumption becomes stronger. We can assume that the big �low of people going into the 
station during rush hour are people going home from work. 

1.25  Interview diagram
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1.26 Interview and counting diagram

3.3.4 Image of the space

We also asked 29 persons at what side of the station their purpose was located, to determine if the 
multifunctional commerce area of the Savignyplatz itself was used, or other functions in the area. What was 
interesting is that 19 persons had to go to the front side of the station. When we asked them which side of the 
station they preferred 12 people answered that they preferred the northern front side. 13 People had no 
preference, but this was mainly because most of them didn’t know the south side.

From these questions we can conclude that the main development and usage of functions is at the front north 
side of the station. This is also re�lected in the answers we got on a question which image (out of four) re�lected 
the urban space of Savignyplatz the best. Most of the interviewed gave either answer A or C, which are images of 
the front 

commerce side of the station. From the people that gave answer B, which shows an image of the park at the 
Savignyplatz, 11 of the 12 people were living in the area. It is interesting that inhabitant re�lect the urban space 
of the Savignyplatz with the public space/park and that most travellers re�lect the urban space as the commerce 
area which is directly linked with the S-Bahn station. 

3.3.5 Conclusion

These counting sessions and interviews prove that although the urban space surrounding the Savignyplatz is 
used by travellers from other parts of Berlin, it does not necessarily mean that different functions are used by 
travellers as well. Furthermore the image connected to the station is mainly the image of the direct physical urban 
space connected with the station. Although maybe not everyone uses the functions in this space it is still related 
with the identity of the urban space surrounding the Savignyplatz.
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As Helen Rosenanu said in her book The Ideal City: "International communications make a universal concep- "International communications make a universal concep-"International communications make a universal concep-
tion of the city almost inevitable." This revolutionary conception combining public space, multifunction, urban 
landscape and mobility with its infrastructure bring us great opportunities for exchange and urban vitality, 
but it doesn't mean this logic can be applied arbitrarily without any consideration and carefulness about its 
potential affection and ability of forging a transformed urban space, landscape, people's life, social structure, 
and the image of a local space. So we can say that the positive aspects of this new model which we cre-
ated as a optimized complexity to vitalize our city is as important as its evil parts, which enable the paradox 
such as the social segregation, exclusion, inaccessibility of public space for poor people, even negligence to 
some of the original elements which may be replaced by new identity but still play a key role in maintaining 
a harmony and balance community life. And this process could happen extremely slow and un-obvious, but 
into a serious problem, which will be far beyond our presumption and sensibility if we don't pay preoccupation 
adequately.

Here is an interesting example for this problem referred above. A reality concerning more about the urban 
form and the social behavior is the different development of the two sides of the station, the Northern and 
the Southern. While the Northern side immediately began a centre of the district, opening on the square, the 
Southern one remained a secondary side, hosting a stable metalworking shop, later an open-air market. 

Here we take a look at the interview result table again in pic2.2 & pic2.3. From this picture, we can see that 
65% of the people we interviewed hold the purpose to the destination in front side of Salvignyplatz. What is 
more interesting is that When we asked them which side of the station they preferred, 12 people answered 
that they preferred the northern front side, while 13 People had no preference, after our doubts about the 
reason why they have no preference, we finally got known of that it was mainly because they actually didn’t 
consider the backside an part of the attractive place and even didn’t consider this back side belonging to 
here-Salvignyplatz. And the people who gave this answer are all non-Salvignyplatz residents through our 
check.

1.3 Images from interview

From the image selection as shown in pic 2.4, another interesting thing is that the most representative image 
or identity for Salvignyplatz area in interviewed people's mind almost always concentrated on "A" or "C", by no 
incident, when you interpret these picture in a new way, they both re�lect an inter-combination or so-called 
inter-hybrid between the infrastructure, multifunction facilities and public space within a compacted space-time 
syntheses.

This means that the technical entity of the station as a work of engineering and technique, had managed with the 
development in urban-social space all around that, but also enable a novel, local, and symbolical meaning of city 
life in people's heart, which are now able to remind themselves the most typical image of the station. 
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1.27 Interviews and counting image of space

1.28 Used images for interview
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Hackeschermarkt

Hackeschermarkt

Savignyplatz

Alexanderplatz

Savignyplatz

Savignyplatz

Friedrichstrasse

Hackeschermarkt

Savignyplatz

Hackeschermarkt

Savignyplatz

Savignyplatz

Tierharten

Savignyplatz

Hackeschermarkt

Jannowitzbrücke

Tierharten

Alexanderplatz

Savignyplatz

Tierharten

Tierharten

Hackeschermarkt

Savignyplatz

Hackeschermarkt

Savignyplatz

Friedrichstrasse

Hackeschermarkt

Savignyplatz

Savignyplatz

Savignyplatz

Alexanderplatz

Hackeschermarkt

Savignyplatz

1st. Station 2nd. Station

Savignyplatz

Savignyplatz

Zoologischer Garten

Hackeschermarkt

1st. Arches 2nd. Arches

Hackeschermarkt

Tierharten

Friedrichstrasse

Savignyplatz

Savignyplatz

Savignyplatz

Savignyplatz

Hackeschermarkt

Charlottenburg

Tiergarten

Friedrichstrasse

Alexanderplatz

Charlottenburg

Friedrichstrasse

Zoologischer Garten

Zoologischer Garten

Hackeschermarkt

Zoologischer Garten

Charlottenburg

Charlottenburg

Savignyplatz

Hackeschermarkt

Savignyplatz

Savignyplatz

Friedrichstrasse

Savignyplatz

Hackeschermarkt

Alexanderplatz



LOCATION

49

50

51

52

53

54

55

56

57

58

59

60

1

2

3

4

5

6

7

8

9

10

11

12

13

14

15

16

17

18

19

20

21

22

23

24

25

26

27

28

29

30

31

32

33

34

participants 1st. Arches 2nd. Arches

QUESTION 2

usually travel

interchange point

daily travel

usually travel

usually travel

usually travel

interchange point

usually travel

daily travel

usually travel

interchange point

usually travel

usually travel

usually travel

usually travel

interchange point

usually travel

usually travel

interchange point

interchange point

usually travel

daily travel

usually travel

usually travel

usually travel

daily travel

usually travel

daily travel

purpose for station

usually travel

usually travel

daily travel

usually travel

daily travel

interchange point

working

cafe

restaurant

tourist_history

cafe

tourist

working

working

shop

tourist

cafe

cafe

nightlife

tourist_techinical_Hsitory

restaurant

shop

purpose for the arches

working

cafe

tourist

restaurant

restaurant

working

cafe

cafe

x

cafe

shop

x

shop

gallery

tourist

cafe

xx

xx

tourist

xx

shop

tourist_techinical_Hsitory

tourist_techinical_Hsitory

x

x

x

xx

xx

xx

xx

xx

x

x

visit the arches

xx

Charlottenburg

Friedrichstrasse

Zoologischer Garten

Zoologischer Garten

Zoologischer Garten

Tiergarten

Zoologischer Garten

2nd. Station

Charlottenburg

Hackeschermarkt

Zoologischer Garten

Zoologischer Garten

Friedrichstrasse

Friedrichstrasse

Zoologischer Garten

Friedrichstrasse

Zoologischer Garten

Zoologischer Garten

Alexanderplatz

Zoologischer Garten

Tiergarten

Hackeschermarkt

Charlottenburg

Charlottenburg

Bellevue

1st. Station

Friedrichstrasse

Friedrichstrasse

Hackeschermarkt

Tiergarten

Savignyplatz
QUESTION 1

Savignyplatz

Savignyplatz

Hackeschermarkt

Ostbahnhof

Savignyplatz

Savignyplatz

Friedrichstrasse

Savignyplatz

Savignyplatz

Savignyplatz

Friedrichstrasse

Savignyplatz



LOCATION

35

36

37

38

39
40
41
42
43
44
45
46
47
48
49
50
51
52
53
54
55
56
57
58
59
60

1 3 public trans.

2 3 walking

3 3 bike

4 To expensive x 3 public trans.

5 3 public trans.

6 To expensive 4 bike

7 Good purpose 1 public trans.

8 4 walking

9 4 public trans.

10 4 walking

11

What is about 
the main 
station 

Zoologischer 
Garten

4 public trans.

12 3 public trans.

Savignyplatz
QUESTION 2

visit the arches purpose for the arches purpose for station

Friedrichstr

participants intermodality/ 
centrality comments domicile

Düsseldorferstr/WI

Stuttgarter Platz

Warnectr/WI

Schlüterstr

Grolmannstr

Sybelstr

Stephanstr/WE

Stuttgarter Platz

Sybelstr

Siemestr/TI

Osloerstr/WED

no idea

no idea

I don't use the offer

I don't use the offer

not my route

yes

yes

no idea

yes

yes
intermodality what is 

this?
I don't use the offer

QUESTION 3 1: 15-20       2: 20-35             3: 
35-60       4: 60 +

Tourist age

personal information

usually travel
xx cafe

restaurant
usually travel
usually travel

interchange point

usually travel

usually travel

usually travel

shop

tourist

cafe

working

shop

working

cafe
cafe

xx cafe
cafe

x

cafe
cafe
cafe

xx cafe

shop

x
nightlife

x

tourist_history
restaurant

cafe
x working_galery
xx
xx
x

tourist_technical
cafe

restaurant
xx cafe

usually travel
daily travel

usually travel
usually travel
usually travel

interchange point
usually travel
usually travel

traffic to the 
place

interchange point
interchange point

usually travel
daily travel

usually travel

daily travel

daily travel
usually travel

usually travel
daily travel

usually travel



LOCATION

13

I am not good 
informed about 
the changes. I 

don't 
understand the 
idea to reduce 

the use of 
Zoologischer 

Garten

2 walking

14 to expensive 1 public trans.

15 1 public trans.

16 2 walking

17 to expensive 3 public trans.

18 x public trans.
19 x 2 public trans.
20 2 walking
21 4 public trans.

22 Why? How can 
I use this? 1 public trans.

23 3 public trans.

24 1 walking

25 2 public trans.

26 x 2 walking

27 4 bike

28
I don't like the 
station it is to 

far away for me
1 public trans.

29 4 public trans.

30

I travel only 
with the bike 

and I don't like 
the crowded 

public transp..

4 bike

31 1 car

32

I am not good 
informed about 
the changes. I 

don't 
understand the 
idea to reduce 

the use of 
Zoologischer 

Garten

x 4 public trans.

33 I like the 
station 2 public trans.

34 x 1 walking

35 3 public trans.

participants intermodality/ 
centrality comments domicile

QUESTION 3 personal information 1: 15-20       2: 20-35             3: 
35-60       4: 60 +

Savignyplatz

Mühlenstr/Pankow

Falterweg/ZEH

Grolmannstr

Max-Dohrn Str

Cramerstr

Cramerstr

Uhlandstr

Turmstr/TI

Niebuhrstr

Kantstr

Kantstr

Stuttgarter Platz

Bleibstreustr

Hertzallee
Berlinerstr/WI

Sybelstr

Niebuhrstr

Grolmanstr

Nordufer/WED

Kurfürstendamm

Fassanenstr

Holländerstr/REIN

Kantstr

I don't use the train

I don't use the offer

no idea

I don't use the offer

no idea

I travel with the car 
only

no idea

I don't use the train

I don't use the offer

no idea

I don't use the offer

I don't use the offer

no

no idea

not my route

intermodality

no idea
I don't use the offer

no

no idea

I go shopping

yes

no idea

Tourist age traffic to the 
place



LOCATION

36 I like the 
station 2 public trans.

37 1 bike

38 2 walking

39 x 3 walking
40 x 2 walking

41 4 walking 

42 4 walking
43 4 walking
44 3 walking

45 4 bike

46 2 walking

47 1 walking

48 2 public trans.

49 car

50 x 4 public trans.

51 3 public trans.

52 2 bike

53 4 car

54 3 public trans.

55 2 walking 

56

I am not good 
informed about 
the changes. I 
don't 
understand the 
idea to reduce 
the use of 
Zoologischer 
Garten

1 bike

57 4 public trans.

58 3 walking

59 1 walking

60 3 public trans.

Tourist age traffic to the 
placeparticipants intermodality/ 

centrality comments domicile

Savignyplatz

QUESTION 3 personal information 1: 15-20       2: 20-35             3: 
35-60       4: 60 +

KranzerStr/WI

Agricolastr/TI

Güntzelstr/WI

Mohrenstr

Cramerstr

Klopstockstr/TI

Stuttgarter Platz

Grolmanstr

Mohrenstr

Königsallee/ZEH

Cramerstr

Uhlandstr

no idea

Uhlandstr

Kurfürstendamm

Mohrenstr
Kantstr

Mommsenstr

Wittenbergplatz

ElsenacherStr/WI

Atilastr/STE

HolsteinischeStr/WI

no idea

yes

yes

I don't use the offer

I go shopping

intermodality what is 
this?

no

yes

I don't use the offer

yes

I don't use the offer

I go shopping

I don't use the offer

I travel with the bike 
only

I don't use the offer

yes

no idea

I travel with the bike 
only

I don't use the offer
I don't use the train

Schützestr

Grolmanstr

Sybelstr

Mommsenstr

no idea

I don't use the offer

no idea

I go shopping



4. ´‘Mobility means prosperity’: Case study Berlin: The  
 Development of Urban Transport Infrastrucure in Urban  
 Space, Research Seminar 2008/2009 

 4.6 Jannowitzbrücke
  participants: malgarzata Ratajozak, christoph   
  basler, dirk langer, barbara alaniz, gao shusan
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small restaurants and shops are gathered around, but not 
by the river.

Above all, we can see that the S-Bahn and U-Bahn sta-
tions in this area can also attract activities around, but 
sometimes these activities are not river orientated.

Apart from the activities around the stations, there are 
several sporadic destination on this site. Berlin Arena 
area is a big spot. It is a mixed used area of clubs, swim-
ming pools in the river, bars and creative industries. It 
plays an very important role in the riverfront activities, 
gives a big attraction not only to the local people but also 
to the whole Berlin. Several other clubs and beach bars 
spread along the riverbanks which also give big attrac-
tions.

Although it is away from the city centre, the density of 
destinations in this site are much higher than the o� cen-
tre developed Spree riverfront, with 18 of them compare 
to 22 in the rest of the Spree riverfront inside of the S-
Bahn ring. And the users of these facilities are not only 
local but a lot from other parts of Berlin. 

�e linear connections on this site are very limited, be-
cause a lot of land are gated, and a lot building are by 

Strasse. So around these 5 stations close to the river, the  
riverfront activities are very di�erent from each other. 

Around the S-Bahn station Jannowitzbrucke there are 
one bar(north bank) and one restaurant (south bank) by 
the river, but the users are not much. �e special thing is 
this S-Bahn station are all along the river but the under 
space with good relationship with the river is unused.

Around the S-Bahn station Ostbahnhof, which is a ma-
jor train station on the east part of Berlin, there are two 
beach bars/clubs on the riverfront which are temporary 
uses, and one formal cafe. �e famous Berlin wall is near 
by.

Around the U-Bahn station Warschauer Strasse, there 
are two restaurants/bars on the riverbank.

Around the U-Bahn station Schlesisches Tor, there are 
only one club by the river, and two small parks close to 
the river but cut o� by roads without much uses. But at 
the same time, a lot of activities happen around the U-
Bahn station but not at the riverfront. 

Around the S-Bahn station Treptower Park, on the east 
side of the station, in the Treptower Park, there are quite 
some cafes along the river. On the west side of the station, 

Jannowitzbrucke Ostbahnhof Schlesisches Tor Warschauer Strasse Treptower Park

Figure 6.2:  activities on the site; by the author

riverfront destinations around S-Bahn stations

riverfront sporadic destinations

destinations around S-Bahn stations

-15-

the river. �e connections in-between are only in several 
parts and lack of users. 

If we put the activities of this site into the still activity 
intensity diagrams, we will �nd that structure of this part 
of spree have only nodes and they all have very high us-
ing intensities. �e S-Bahn stations having much higher 
activity intensities is not so obvious here. 

But from the view of the riverfront structure based on ac-
tivities, the structure of this part of Spree is not di�erent 
but undeveloped. A high use intensities of the sporadic 
destinations does not mean that the development of S-
bahn station areas is not necessary. S-Bahn station areas 
always have the highest potentials because they have the 
mobility of the city. �ough S-Bahn station Jannowitz-
brucke,  Schlesisches Tor,  Warschauer Strasse and  Trep-

tower Park all have little riverfront activities now,  most of 
them have quite a lot of non-riverfront activities around, 
and large areas of unused lands along the river. So this 
shows the capacity of S-Bahn stations and the potentials 
of generating riverfront activities. 

�e  development of ‘Mediaspree’ will worse the current 
situation. Due to new constructions and current tempo-
rary uses, a lot of important destinations along the river 
will be moved. �ree clubs in front of the Ostbahnhof 
will be closed, and several other destinations along the 
river will also be changed. �ough linear connections 
along the river will be built, but a riverfront without des-
tinations, will be without attractions. Linear path in front 
of MTV Europe is an example of this situation. 

In the further development, a clear riverfront structure 

North Bank

South Bank
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Figure 6.3 (right): average densities of moving activities combining 
with locations; by author 

Figure 6.4 (down):  �e riverfront typology; by author

Type 1

Type 2

Type 3

Type 4

Type 5

Type 6

Type 7: Gated area

Type 8: Brown �eld

-16-



Where do you come from:

1, live, work, study near by.

2. from other parts of Berlin.

3. You are Tourist.

�ese places of still activities were asked because they can 
not only show who their users are but also re�ect who are 
the people around these places in both still activites and 
moving activities.

So we can see from the result diagram of who are using 
the riverfront public spaces, the more it comes to the city 
center, and the more scenic spots there are, the more red 
there is, the more tourists use the riverfront.

Part 4. A structure of the riverfront based 
on activities.

As we can see from diagrams showing the average using 
intensities of riverfront public space of a working day, in 
the still activities part, some places have much higher us-
ing intensity than the others. From the function aspect, 
we �nd that these higher using intensity places all have 
some special qualities like a playground, a cafe, a beach 
bar, a park, a square and so on. We call them riverfront 
‘destinations’. 

When we connect these destinations with their locations 
on the riverfront, the red parts indicate the areas inside 
of a 400m circle (5min by foot) around the S-Bahn sta-
tions, the green parts indicate the enlarged places and the 
black parts indicate the normal linear riverfront paths. 
An image of destinations gathering around the S-Bahn 
stations is shown, and every S-Bahn stations that close to 
the river are part of it.

In the moving activities parts, we also mark it according 
to their locations on the riverfront. �e clear �uctuation 
showed in the still activities diagram is not so obvious 
here, but when it comes to S-Bahn stations, the density 
of people will rise. At other parts, the density of moving 
activities are relatively similar.

When we put the diagrams of still activities and moving 
activities together, because the moving activities change 
much faster than the still activities, they can’t indicate that 

North Bank

South Bank

B
7/3

B 2/8 & P 7/3 

R 0/10B
7/3
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C 0/10 

C
8/2 P

10/0

P
10/0
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B
5/5

C
2/8

B
0/10

R
2/8

B:Bar;    C:Cafe;    R:Restaurant;    P: Park

:Berliner             : Tourists  

Figure 3.6:  Compostion of users of some spots along the Spree; by author

North Bank

South Bank

Figure 4.1:  average densities of still activities combining with locations; 
by author

Figure 4.2:  average densities of moving activities combining with loca-
tions; by author
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LOCATION Jannowitzbrücke 12th. February 2009 , 9.00 - 11.00

QUESTION 1

questions 
participants

purpose for visit 
Jannowitzbrücke transportation mode purpose/Final destination intensity of uses

1 final destination Subway Arrival to work daily travel
2 point of departure S-Bahn way to work

3 Interchange to subway S-Bahn/subway way to work daily travel

4 final destination S-Bahn Arrival to work daily travel
5 final destination S-Bahn Arrival to work daily travel

6 Interchange to subway S-Bahn/subway way to work Charlottenburg daily travel

7 Interchange to S-Bahn Subway/S-Bahn Ostbahnhof, travel further to 
Frankfurt Oder no only today/car use

8 point of departure S-Bahn way to work to Ostbahnhof daily travel

9 Interchange to S-Bahn Subway/S-Bahn way to work to Ostbahnhof usually travel

10 point of departure bike/S-Bahn way to work to Alexander Platz daily travel

11 final destination Subway way home no only today/other route

12 final destination Subway visitor in Berlin daily travel

13 point of departure S-Bahn way to work to Alexander Platz daily travel

14 point of departure S-Bahn way to work to Ostbahnhof usually travel

15 point of departure bike/S-Bahn way to work to 
Friedrichstrasse daily travel

16 point of departure S-Bahn way to work to 
Friedrichstrasse usually travel

17 point of departure S-Bahn way to work to 
Friedrichstrasse daily travel

18 final destination S-Bahn way home daily travel
19 Interchange to subway S-Bahn/subway way to work Gesundbrunnen daily travel
20 Interchange to subway S-Bahn way to work Berliner Strasse no only today
21 final destination Subway way to work daily travel

22 Interchange to S-Bahn bike/Subway/S-Bahn way to visit person in Potsdam daily travel

23 point of departure Subway way to work Kurfürstendamm

24 no purpose subway undefined
25 no purpose subway undefined

26 Interchange to subway S-Bahn/subway way for supply 
Friedrichstrasse daily travel

27 point of departure subway way home

28 final destination subway way to work no only today

29 Interchange to S-Bahn Subway/S-Bahn way for supply 
Friedrichstrasse daily travel

30 Interchange to subway S-Bahn/subway way for administration 
Rosenthaler Platz daily travel

I change within Subway or S-Bahn. 

not every day I take the bike in summer 
e.g.

The station is very empty. A lot of people are passing by and several shops in the station are opening there business. People use to 
leave. This is today no place to stay. People are rushing and not in mood to respond questions. 



LOCATION Jannowitzbrücke 12th. February 2009 , 9.00 - 11.00

questions 
participants

domicile in the 
neighborhood or further Question about perception Do you know something about 

the arches ? Tourist age

1 further/Ahrensfelde for transportation ? no 3

2 neighborhood

nice place with the Spree but 
empty and dirty and dangerous 
in the night. It is full of strolling 
persons in the night. They use 
to sleep here in the Winter 
because it is warm

they are protected and closed 1

3 further/Marzahn no comment 3

4 further/Mitte is quit nice station but ugly 
surrounding

tourist_technical and historical 
details about the station are 
known

4

5 further/Moabit no comment no 2

6 further/Mitte Is not very modern but the river 
is nice

I know that one is open for 
night-life and the others are for 
DB. Are they doing 
something?

3

7 further/Neukölln for transportation ? restaurant 3

8 neighborhood for transportation ? restaurant 2
9 further/Kreuzberg no comment nightlife 1

10 neighborhood It is dangerous to cross the big 
streets for using the station

I know the night club. But that 
is all. They are closed or? 3

11 neighborhood Good to buy food within the new 
supermarket in the entrance

Yes, they are going to 
refurbish the station and the 
arches in this year or the next

4

12 further/Neukölln Nice place but empty 

I am not a Berliner but I 
brought once friend to see the 
station. They like the station. 
But why is everything 
shutdown?

3

13 neighborhood Is very empty in the night 
strolling persons from Kreuzberg

I like the Supermarket. Why is 
this not in the arches? Good 
Mall position

2

14 neighborhood
Good as point of interchange 
with the shopping for me very 
good

I wonder about the ugly shops 
in the station. They could be in 
the arches as it is in 
Friedrichstrasse

4

15 neighborhood Transportation I think the state has now 
money. 4

16 neighborhood

Transportation. Nice view in the 
Stadtbahn to the city. I like 
above grounded more than the 
subway

no 3

17 neighborhood

Nice place but empty and the 
connection of the station as bad 
for my purpose to travel to 
Schöneberg. I have to switch 
three times. 

no 2

The station is very empty. A lot of people are passing by and several shops in the station are opening there business. People use to 
leave. This is today no place to stay. People are rushing and not in mood to respond questions. 

1: 15-20                         
2: 20-35             
3: 35-60             
4: 60+

QUESTION 2



LOCATION Jannowitzbrücke 12th. February 2009 , 9.00 - 11.00

questions 
participants

domicile in the 
neighborhood or further Question about perception Do you know something about 

the arches ? Tourist age

19 further/Marzahn
for transportation and I buy 
something in the supermarket 
when I go home

I worked once in the arches 
next corner and people don't 
know how to reach my 
business. I am to far for make 
good business

3

20 further/Treptow

This was never a nice station. It 
needs more care as 
Friedrichstrasse. Look at the 
river (dirty)

no 2

23 neighborhood

The Station is nice but the 
shops are not to stay. I wish a 
nice cafe with the view to the 
Spree. But the supermarket is 
very helpful for me

I know that tourist can take 
from here the ferry. Is this 
right? But this has nothing to 
do with the station?

4

24 fare away
we come here to stay.  What are 
you doing here? ( People come 
to ask for money)

They have to work for the 
station its getting old 4

25 fare away
we come here to stay.  What are 
you doing here? ( People come 
to ask for money)

no I heart once they are 
protected 2

26 further/Britz Transportation. Sorry I am late no 1

27 neighborhood

I like the idea to do something 
with the station. I am living here 
since 21 years and the station is 
good and one it was better than 
now.

A nice restaurant. I remember 
in Alexander Platz there was a 
nice restaurant in the 80es.

4

28 further/Charlottenburg transportation tourist 2

29 further/Friedrichshain
transportation quit stressful with 
the long ways from subway to S-
Bahn

Yes there is night life…that's 
all 1

30 further/Friedrichshain

Yes I one of nice station in the S-
Bahn but why is it so empty? 
The ferry stops here but all 
people leave elsewhere

I visit the station with friends 
during our trip with the ferry. 
But more details I could not 
say

1

The station is very empty. A lot of people are passing by and several shops in the station are opening there business. 
People use to leave. This is today no place to stay. People are rushing and not in mood to respond questions. 

QUESTION 2

1: 15-20                         
2: 20-35             
3: 35-60             
4: 60+



LOCATION Jannowitzbrücke 12th. February 2009 , 18.00 - 20.00

QUESTION 1

questions 
participants

purpose for visit 
Jannowitzbrücke transportation mode purpose/Final destination intensity of uses

1 final destination Subway way home daily travel
2 final destination S-Bahn/bike way home occasionally
3 Interchange to subway S-Bahn/subway way home daily travel
4 Interchange to S-Bahn Subway/S-Bahn way to work Friedrichstrasse daily travel
5 Interchange to subway S-Bahn/subway way to supply occasionally
6 Interchange to S-Bahn S-Bahn/subway way home Willmersdorf daily travel
7 Interchange to S-Bahn Subway/S-Bahn to travel Hauptbahnhof no only today/car use
8 point of departure S-Bahn way to work to Ostbahnhof daily travel
9 no purpose Subway occasionally
10 no purpose bike daily travel
11 no purpose Subway no only today/other route
12 final destination Subway visitor in Berlin only today
13 final destination S-Bahn visitor in Berlin only today
14 final destination S-Bahn way home occasionally

15 Interchange to subway bike/S-Bahn way to work to 
Friedrichstrasse daily travel

16 final destination S-Bahn to the Strand bars occasionally

17 Interchange to S-Bahn Subway/S-Bahn way to work to 
Friedrichstrasse daily travel

18 final destination S-Bahn way home daily travel
19 Interchange to subway S-Bahn/subway way home Wedding daily travel

20 Interchange to subway S-Bahn/subway way to 
supply/Kurfürstendamm no only today

21 Interchange to subway S-Bahn/subway way home daily travel
22 Interchange to subway bike/S-Bahn/subway way home daily travel
23 final destination Subway way to work daily travel 
24 final destination subway way home daily travel
25 final destination subway way home occasionally
26 final destination subway way to the Supermarket daily travel

27 interchange to S-Bahn subway/S-Bahn way to the Supermarket not every day I take the 
bike

28 Interchange to S-Bahn Subway/S-Bahn way for supply Alexanderplatz no only today

29 final destination Subway/bike way home daily travel
30 Interchange to subway S-Bahn/subway way to travel Südkreuz no only today

questions 
participants

domicile in the 
neighborhood or further Question about perception Do you know something about 

the arches ? Tourist age

1 neighborhood no comment no 3

2 neighborhood

The Station is for me good 
developed. I appreciate the 
possibility to buy things in when 
I come home. However, it could 
be more attractive. I summer 
time the space is empty. The 
ferry could stop here at the 
station. This would bring more 
people to this point.

I guess they stand other 
protection and therefore 
closed. That's a pity.

1

1: 15-20                         
2: 20-35             
3: 35-60             
4: 60+

The station is with more people. People use in intensive pattern the supermarket by arriving with the car. This happening outside of 
the station. The shops in the station are going to close. A group of punks are asking for money. One of them was in the morning at 
the station. 

QUESTION 2



LOCATION Jannowitzbrücke 12th. February 2009 , 18.00 - 20.00

questions 
participants

domicile in the 
neighborhood or further Question about perception Do you know something about 

the arches ? Tourist age

3 neighborhood I only visit the station to travel. no 4

4 further/Eiche ( Marzahn) Nice station, but long and 
unfriendly way of connection no 4

5 further/Willmersdorfer Strasseno comment no 1

6 further/Wilmersdorf Transportation
Yes I saw a bar. That's it. But 
the ferry isn't this one not 
stopping here?

2

7 further/Neukölln for transportation ?

Nightlife, Guess the others are 
closed. By the renovated in 
the station something. I 
remember being closed. 

4

8 neighborhood for transportation !

Yes there is a night life, but 
anyway it is dangerous here in 
the night. Very empty and you 
see strange strolling persons 
in the surrounding.

1

9 further/Kreuzberg no comment nightlife 4

10 neighborhood We meet friends here The club is o.k. But bad music 4

11 further/Friedrichshain no comment no 4

12 further/Mitte Nice place but empty 
I come to see the Berliner 
Mauer. The station is very nice 
but why closed?

x 1

13 further/Mite I come to visit the East-Side 
Gallery. Berlin is very interesting There are boots? x 4

14 neighborhood I come here to travel that's it
No, this is closed maybe they 
have financial problem…Sorry 
I don't know

1

15 Kreuzberg for transportation only no 1

16 Kreuzberg
A beautiful station but still empty 
and the supermarket is very 
ugly. All the shops are quit ugly. 

Well they don't see the 
potentials 3

17 further/Neukölln
Ok as station. I don't like full 
stations. I life here closed and it 
is ok.

Yes I know that the station is 
under protection 4

18 neighborhood O.K.- as station
I don't like the night life here. 
To much people and all here 
around in the night

3

19 Gesundbrunnen I buy in the supermarket before I 
go home. That very practical.

They are very nice but old and 
closed! 2

The station is with more people. People use in intensive pattern the supermarket by arriving with the car. This happening outside of 
the station. The shops in the station are going to close. A group of punks are asking for money. One of them was in the morning at 
the station. 

QUESTION 2

1: 15-20                         
2: 20-35             
3: 35-60             
4: 60+



LOCATION Jannowitzbrücke 12th. February 2009 , 18.00 - 20.00

questions 
participants

domicile in the 
neighborhood or further Question about perception Do you know something about 

the arches ? Tourist age

20 further/Treptow no comment no 2
21 Schöneberg Transportation ! no 1

22 further/Lichterfelde
 The station has been 
refurbished it is nicer that years 
ago.

Yes there are some clubs here 
around the Bar 25. A good 
place for nightlife

2

23 neighborhood

The station is o.k. I now stations 
here in Berlin that are very ugly. 
I like the above grounded 
transportation. I relax when I 
drive home. That's o.k. Berlin by 
night is beautiful.

I hope that they are doing 
something, but maybe it is to 
coasty

4

24 Nice place but empty and full of 
cheap shops….

Yes there is night life…that's 
all 4

25 further/Friedrichshain no comment Is o.k. but empty 2

26 neighborhood Transportation. no 1

27 neighborhood

 I like the station but it is not nice 
done. Look at the entrance ( 
show all the strolling people in 
the outside)

We need more friendly people 4

28 further/Friedrichshain no comment no comment 2

29 further/Friedrichshain Bad connection to the subway 
with the bike ….

I know that the station is 
protected and the viaducts too. 
But they are very nice.

1

30 further/Friedrichshain
The ferry should stop here this 
would be great and than a good 
coffee. 

I don't know really. I thought 
they are going to  something. 1

LOCATION Jannowitzbrücke 7th. July 2009 , 21.00 - 22.00

QUESTION 1

questions 
participants

purpose for visit 
Jannowitzbrücke transportation mode purpose/Final destination intensity of uses

1 final destination Subway/S-Bahn way home daily travel
2 final destination Subway/S-Bahn way home occasionally
3 Interchange to subway S-Bahn/subway clubbing in Mitte occasionally
4 final destination Subway/S-Bahn to the Strand bar occasionally
5 Interchange to S-Bahn Subway/S-Bahn To friends occasionally
6 final destination S-Bahn/subway way home Willmersdorf daily travel
7 Interchange to S-Bahn Subway/S-Bahn to travel Hauptbahnhof no only today/car use
8 point of departure Subway/S-Bahn way to work to Ostbahnhof daily travel
9 Interchange to S-Bahn Subway way home occasionally
10 Interchange to S-Bahn Subway/S-Bahn way to Mitte daily travel

The station is with more people. People use in intensive pattern the supermarket by arriving with the car. This happening outside of 
the station. The shops in the station are going to close. A group of punks are asking for money. One of them was in the morning at 
the station. 

QUESTION 2

1: 15-20                         
2: 20-35             
3: 35-60             
4: 60+

The station is with several people. The majority are going to the strand bars closed to the Station. Some are standing in front of the 
station and the night bar is open. People are entering to the bar. Boots are traveling in the spree. 



LOCATION Jannowitzbrücke 7th. July 2009 , 21.00 - 22.00

QUESTION 1

questions 
participants

purpose for visit 
Jannowitzbrücke transportation mode purpose/Final destination intensity of uses

11 no purpose Subway no only today/other route
12 Interchange to subway Subway/S-Bahn visitor in Berlin only today
13 final destination S-Bahn/subway visitor in Berlin only today
14 final destination S-Bahn to the Strand bar occasionally

15 Interchange to subway bike/S-Bahn way to work to 
Friedrichstrasse daily travel

16 final destination S-Bahn to the Strand bar occasionally

17 Interchange to subway Subway/S-Bahn way to work to 
Friedrichstrasse daily travel

18 final destination S-Bahn way home daily travel

19 Interchange to subway S-Bahn/subway way home Wedding daily travel
20 final destination S-Bahn to the Strand bar no only today
21 Interchange to S-Bahn S-Bahn/subway way home daily travel
22 Interchange to subway bike/S-Bahn/subway way home daily travel
23 final destination Subway to the Strand bar occasionally
24 final destination subway way home daily travel

LOCATION Jannowitzbrücke 7th. July 2009 , 21.00 - 22.00

QUESTION 2

questions 
participants

domicile in the 
neighborhood or further Question about perception Do you know something about 

the arches ? Tourist age

1 neighborhood no comment no 3

2 neighborhood

For my travel the station 
remains complicated. I have to 
switch very times to reach my 
destination. While the other 
stations are far from here. I don't 
understand why they provide 
less buses for the area. Large 
part of the area are with less 
bus access.

Yes, they are interesting in 
Hackeschermarkt I know few 
arches.

1

3 neighborhood
Is o.k. quit long connection way 
from the subway to the S-Bahn 
and not so nice.

Yes, I was here at the music 
bar. 4

4 Kreuzberg no comment Yes, but this one are not so 
nice than in other places. 4

5 further/Willmersdorfer Strasse
Well the shops could be better. 
If this is the new media spree 
outline. I don't like it.

Yes, but I don't know this one. 
They are all closed or? 1

6 further/Wilmersdorf

 I like the station with its flair so 
closed to the River. But there is 
nothing to do! No access to the 
river.

There is a bar here in the 
station. 4

7 further/Charlottenburg It is o.k. No 1

The station is with several people. The majority are going to the strand bars closed to the Station. Some are standing in front of the 
station and the night bar is open. People are entering to the bar. Boots are traveling in the spree. 

1: 15-20                         
2: 20-35             
3: 35-60             
4: 60+

The station is with several people. The majority are going to the strand bars closed to the Station. Some are standing in front of the 
station and the night bar is open. People are entering to the bar. Boots are traveling in the spree. 



LOCATION Jannowitzbrücke 7th. July 2009 , 21.00 - 22.00

QUESTION 2

questions 
participants

domicile in the 
neighborhood or further Question about perception Do you know something about 

the arches ? Tourist age

8 neighborhood

I am very curious were all this 
people are going to. I know that 
the bars are very good. There is 
a long waiting line in front of the 
location. 

Yes they is here a flee market 
as also in the Friedrichstrasse 1

9 further/Kreuzberg no comment  I was here during the Art 
exhibition. 4

10 further/Friedrichshain
I visit once the bar here at the 
station and I bought things in the 
supermarket. That's it.

There is a funny club here with 
good music. 4

11 further/Friedrichshain no comment no 4

12 further/Mitte

I know this point because of the 
Strand bars. This is very nice 
about Berlin. Why the don't do 
Strand bars in the station. A 
wonderful Idea. 

I come to see the Berliner 
Mauer. The station is very nice 
but why closed?

x 1

13 further/Mite
I come to visit the East-Side 
Gallery yesterday and I am 
going to see the Strand bar. 

There are boots? x 1

14 further/Schöneberg

 I live very closed to the station 
and I like that the bars and 
nightlife is increasing here. I am 
affirmed of the media spree. Is 
this coming?

No, this is closed maybe they 
have financial problem…Sorry 
I don't know

1

15 further/Neukölln
Do you know how much stairs 
this are to interconnect the rails? 
Terrible!

no 1

16 further/Zehlendorf

A beautiful station but so closed 
everything. The Hauptbahnhof is 
open and they could do here a 
good business to! 

Well they don't see the 
potentials 3

17 further/Treptow
The station is o.k. with the 
supermarket I by something's 
here usually.

Yes I know that the station is 
under protection 4

18 neighborhood
O.K. I like the Stadtbahn 
because it is above grounded. 
Nicer than the subway

I don't like the night life here. 
To much people and all here 
around in the night

3

19 further/Brunnenstrasse

I buy in the supermarket. 
Supermarkets are always ugly 
but there are cheaper than other 
stores.

They are very nice but old and 
closed! 2

20 further/Charlottenburg Transportation  I go to the Strand bar .. 2

1: 15-20                         
2: 20-35             
3: 35-60             
4: 60+

The station is with several people. The majority are going to the strand bars closed to the Station. Some are standing in front of the 
station and the night bar is open. People are entering to the bar. Boots are traveling in the spree. 



LOCATION Jannowitzbrücke 7th. July 2009 , 21.00 - 22.00

QUESTION 2

questions 
participants

domicile in the 
neighborhood or further Question about perception Do you know something about 

the arches ? Tourist age

21 Schöneberg

The station stands under 
protection. It is a monument and 
the arches are also protected. I 
have been here for the art 
opening.

Yes, the station is protected 
and they are opening 
something here with the new 
plans. But I don't know details. 

1

22 further/Tiergarten  The station is very nice 
because of the water site. But 
the ferry could stop here this 
would be a good point for the 
station.

no sorry 2

23 neighborhood The station is o.k. I now stations 
here in Berlin that are very ugly. 
I like the above grounded 
transportation. I relax when I 
drive home. That's o.k. Berlin by 
night is beautiful.

Nice station but why they don't 
do a Strand bar here. You 
know the Strand bar at 
Monbijou Park this is 
wonderful.

1

24 neighborhood The urban development is 
always about fast food and 
supermarket. Sorry

I don't like all the strolling 
persons here. We need a nicer 
station with better clients.

4

The station is with several people. The majority are going to the strand bars closed to the Station. Some are standing in front of the 
station and the night bar is open. People are entering to the bar. Boots are traveling in the spree. 

1: 15-20                         
2: 20-35             
3: 35-60             
4: 60+
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LOCATION

5

don't 
understand 
and shows 
concern about 
the expensive 
development

2 public trans.

6 to expensive 3 walking

7 good purpose 3 walking
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10 x 3 walking

11

I like the 
station 
because 
everything is 
very modern

x 4 public trans.

12 4 public trans.

13

to 
expensive/no 
parking place 
were I live

4 public trans.

14 4 bike
15 4 walking
16 3 public trans.

17
to 
expensive/no 
parking place

2 public trans.

18 3 public trans.
19 4 public trans.
20 x 1 bike
21 x 3 walking

22 Why? How is 
using this? x 1 walking

23 2 car

24 Shopping not 
traveling 3 public trans.

25 x 2 walking

26 1 bike

27 x 3 public trans.

28 I don't like the 
station 2 public trans.

29 1 car

30 1 public trans.

31 1 bike

32 1 public trans.

33 3 public trans.

34 2 bike

35 4 walking

36 x 2 walking

37 3 walking

Hackescher Markt

QUESTION 3 personal information

yes

I don't use the offer

no

yes

yes

yes

no

I don't use the offer

intermodality what is 
this?

I don't use the offer

no

intermodality what is 
this?

intermodality what is 
this?

I don't use the offer

no
no

no

not my route

no idea

no

no idea
no

no idea
I don't use the offer

not my route

not my route

yes
intermodality what is 

this?

no comment

no idea

yes

I don't use the offer

no

Lehrterstr

Oranienburger

Rochstr

Müllerstr/Wed

Budapester/Zoo/Ch

Schulzendorferstr

Turmstr

Weinmeisterstr.

Pariserstr

Heinz-
KappeleStr/Frie

Sopheinstr

Rosenthaler
Immanuelkirchstr

sophienstr

Oranienburger

domicile

Rosenthaler

Mulackstr

Weinmeisterstr.

sophienstr

Sophienstr

1: 15-20       2: 20-35             3: 
35-60       4: 60 +

participants intermodality/ 
centrality comments Tourist traffic to the 

place

Mulackstr

Keibelstr

Krausnickstr

Köbisstr /Tierg

Lützowstr

FranzösischeStr

Kolonnenstr

Otto Dix Str

Düsseldorferstr/Will

Rochstrasse

Keibelstr

Burgstr/Mi
Keibelstr

age
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participants comments Tourist age traffic to the 
place

38 x 2 public trans.

39 2 bike

40 x 2 car

41 x 2 walking

42 4 public trans.

43 4 walking

44 1 public trans.

45 4 bike

46 3 walking

47 1 walking

48 x 4 bike

49 1 public trans.

50 x 1 public trans.

51 2 public trans.

52 x 4 walking

53 3 public trans.

54 4 public trans.

55 2 walking

56 3 walking

57 1 public trans.

58 2 public trans.

59 1 walking

60 x 1 walkingDirksenstr/Mi

Oranienburger

Schillerstr

Grunewaldstr

Rochstr

HarzerStr/Treptow

Boyenstr

Thulestr

Hirtenstr

Strassed.17Juni/Ti

Keibelstr

UnterdLinden

Oranienburger

Erkstrasse

Priesterwed/Schön

Sopheinstr

WestfällischeStr/Will

Rosa-Luxemburg/Mi

Dirksenstr/Mi

Oderstr/Fri

Keibelstr

no idea

yes

I don't use the offer

yes

no idea

no

not my route

no idea

yes

I don't use the offer

no comment

no

I don't use the offer

I don't use the offer

I don't use the offer

I don't use the offer

no idea

no idea

no idea

I don't use the offer

yes

I don't use the offer

Hackescher Markt

QUESTION 3 personal information 1: 15-20       2: 20-35             3: 
35-60       4: 60 +

intermodality/ 
centrality domicile

Lüneburgerstrs

Krausnickstr



 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 

4. ´‘Mobility means prosperity’: Case study Berlin: The 
     Development of Urban Transport Infrastrucure in Urban 
     Space, Research Seminar 2008/2009 
 
     4.8 IMAC 

      Participants: Markus Theel, Tristan Zelic 
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IMACs are the stories that happen during a journey: 
the looks, sounds, short-living discussions, appologies,
interruptions, smells, touches that are so important 
duringg this in-between moments but that most of times in-between momentss in-between moments
we havve already forgotten it five minutes later.e already forgotten it five mie already forgotten it five mi

By loooking to the others, we judge them, we compareking to the others, we judge thking to the others, we judge th
oursellves to them and like that. We find or upload ourves to them and like that. We fives to them and like that. We fi
positioon ourur place in the society.our

For this case study of Berlin, after the first idea we
decideed to work on the pedestrian metric (in the in-he pedestrian metrihe pedestrian metri
betweeen space of Oberbaum’s brücke) to focus on aerbaum’s brücke) to ferbaum’s brücke) to f
more ““city scale” mobility space: we choose the Ringbility space: we choosbility space: we choos
Bahn tthat forms the trace between the center and the e trace between the cene trace between the cen
periphhery of Berlin.B

After wwe found the stage for our study, we had to find ad the stage for our study, wed the stage for our study, we 
way too make IMACs easily understandable and to map MACs easily understandableMACs easily understandable
them. That’s why this case study is not really about why this case study is not reawhy this case study is not rea
concreete facts and technical subjects but more about and technical subjects but mand technical subjects but m ut ut 
the triial to open the eyes of the mobile-citizen-readeen the eyes of the mobile-citen the eyes of the mobile-cit erde
to his surrounding that is everything but not quiet!ding that is everything but nding that is everything but n

The space of mobobilityobp y

What WWolfgang SchivelSchivelSchivellbusch explains in his work about lbusch explains inlbusch explains in ut ut lll
the birrth of railway “Gesschichte der Eisenbahnreise”, is der Eisenbahnreise , is der Eisenbahnreise , is es
that beefore the invention of the y yn of thee railway the mobility en of the y y
was inntegrated in the landscape. That is to say when youe
were ttravelling from a place to another, your coach was a 
part off the space you were goinng through. Although youn
were inside a vehicle, you were feelinge feeling all the details of e feelinggg
the ouutside space, the smells, the sou ality of ounnds, the qualnou ali
the roaad, the topography…
But the move of the railway is muuch more abstract u
because of the speed and the specifi c infrastructure it ecifi c infrastructurecifi c infrastructur
requirees. The railway is indeed disconnected of the spacesconnected of thesconnected of the
he goees through because it tries to follow straight lines to follow straight to follow straight gg
and avvoid the topography (tunnels and bridges). Thisels and e hisd bridges). Thisnd b
disconnnection of the landscape, which becomes a pic-whicw picich becomes a ic
ture thhat you see through the window, enables the crea-ndon e creow, enables thee eo
tion off a new space: the space of the self.e mobility in itss .e
Nowaddays this kind of disconnectedc ve-d mobility is devvd
loped in the city. In Berlin, specifi cc infic fornfrastructures fofon
U-bahn and S-bahn enable a rapid mmmmobility that the mobility that tmobility that tmmm
citizenns are using every day to go woork or to a leisureo
place, to meet friends…
We have made a movie of the short time when the
S-bahnn is leaving the station (around 20 seconds). You d 20 seconds). Youd 20 seconds). You
can really see well that, before the doors are closed, the oors are closed, thdoors are closed, th
wagonn and the platform are part of the same space, thehe same space, he same space, 
one off the station. But then, as the train is starting and 
acceleerating, while the platform is becoming blurred, the
space of the wagon is appearing.
The traaveller is then disconnected of the city, but para-
doxicaally he becomes closer to the other citizens that 
will be enclosed with him for some time in the wagon.e enclosed with him for some time in the wagon
And he will have with them some IMACs that are the 

topic of our study.

Our investigation- Ringtour- How to catch IMAC-g g
problemsp

The fi rst step of our work was the question how we’ll 
ourcollect our data. Here is a list of the tools we used for o

observation.

Two of us were using a digital camera to catch all the 
n.passengers who were entering and leaving the S-Bahn

an-gas using an abstract plan of the stage orggThhe third wwaswThh sTh
l wagon to note the position and speciaosition and speosition and speation of thhe hizaa

he passengers.vents of alll tlevv h

 overview of the situation we divided theoverview of the situation we divided thoverview of the situation we divided thhe situation we divided the situation we divided tTo keep the ohTo keep the o
our stages but just two diff erent typesges but just two diff erent typesges but just two diff erent typesjust two diff erent typesjust two diff erent typeswagon into fowagon intwagon intwagon into fo

ats. e). The first gives space for fourteen seae first give first givves space for fourteen sves space for fourteenves space for fourteenves space for fourteen svvbov(images abb ve
ned on each side with the view into the de with the view into tde with the view into titioSeven pos

e wagon where one can find space form the middle of e m
luggage, handicapped people with wheel-pped people with wheepped people with wheebikes, big lluikes big llugikes big l

for baby buggies. The second type gives space fsecond type gives spacsecond type gives spacd type gives d type gives chairs or bb
ats. Two seats are face to face with another face to face with anoth face to face with anotho face with anoo face with anosixteen sea
and this two timess on es n each side. n etwo seats 

ge,By this method we tried to relate the story of one stagelate the story of onte the story of te the story of oelate the story of on
ek: during one ring tour, during a special time of the weespecial time of the special time of the
f Saturday night, Wednesday afternoon, Sunday end offternoon, Sunday enfternoon, Sunday en

afternoon, Monday morning and so on. After the trip,and so on. After the and so on. After the 
had we were sitting and then discussing about what we hussing about what wussing about what w

seen in order to translate them easily into diagrams.er to translate themer t sily into diagram easilysily am
For these diagrams, we used the layout of a subway e diagrams, we used the e ut of a subwhe layout ofut of ubwhe 

hat line, where each person is a colored horizontal line thre each person is a colored horizere each person is a colored horizzontared horizzzontared horiz
begins when the character enters and stops when hehen the character enters and stopwhen the character enters and stop
leaves the wagon. Like that, it was possible to tran-e wagon. Like that, it was possible wagon. Like that, it was possibl

onscribe their time-print during the journey (one statioir time-print during the journeyir time-print during the journey
or twenty). 
The vertical grey lines that connect the horizontalThe vertical grey lines that connect the horizontal
colored lines are the IMACs.
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The shape of the line describes the diff erent categories 
of IMACs (unilateral contact, shared contact and short 
stories) and the thickness shows the intensity of this 
“ephemeral” contact.

The result of it is a kind of chronological narration, as a 
storyboard that shows how much IMACs are frequent 
in a trip and also the diff erent relations of people 
towards IMACs (IMACpeople or nonIMACpeople ). We 
can see also the density of the IMAC possibilities threw 
little diagrams that shows the inflections or the dead 
times. An attentive reader can discover a real story. 

But then we realized that it was maybe too narrative 
and not generic enough. This doubt came together 
with the difficulties we had to collect the datas: taking 
pictures of a scene with two cameras in the middle of 
a wagon makes two active members of the play out of 
us and these very subtle relations were destroyed by 
our presence. Some people where even feeling bad, as 
trapped into a KGB manhunt! And little by little, the 
only contact we received where scared looks and angry 
remarks.  

Step 2: Catalogue

That’s why we decided to go on with the second step: 
to become active spectators or secret IMAC-spies... 
We took in our everyday life the S-bahn but also the 
U-bahn and collected new datas.
It was not anymore about chronology but more about 
situations, in order to create a catalogue of IMAC ty-
pologies.

For each situations, the scene organisation is shown 
by a top-perspective view where the characters are de-
scribed: a photo of the character, accessories shown by 
piktos that stands for them, and their role during the 
play ( close to IMACs, open to IMACs, second role actor, 
unconscious actor, conscious actor) threw easy circle 
diagrams which symbolize their “private sphere”.
Then two abstract diagrams are showing the initial 
situation (where the roles are diff erent and where we 
see the formal groups) and then the IMAC situation 
(where we use the same IMAC representation as for 
our first step)

What comes out of all these diff erent situations is that 
the interactions between people are very fluctuating. In 
function of the time, the density of people, their moods 
and their occupations, the quantity and the intensity of 
IMACs can really change.
We can not define clear rules to describe these inter-
actions because they depend on to many subjective 
criterias. 

But there is something we always observed: when the 
train starts, everybody is undefined; it’s producing a 

kind of suspicion and insecurity climate. The first in-
teractions are most of the time unilateral. Each person 
is more or less looking at his surrounding, trying to 
define the people he is travelling with. 
After this definition phase, that can be more or less 
precise, a new kind of interaction can happen during 
the one or two minutes before the next stop. And it 
seems that in function of the definition of the situa-
tion, a kind of organization in the interactions might 
happen: A person can become centre of interest, some 
groups are creating, and some unconscious rules be-
come established.
That’s why we have add an index of the accessories 
and specific characters to this catalogue that takes part 
in the definition of the situation that we can read as 
specific index cards from a game.

Of course, this catalogue can not be exhaustive and ob-
jective at all, because it comes only out of our personal 
experience. So we decided more to describe them as ste-
reotypes.
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Initial situation

IMAC‘s
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Initial situation

IMAC‘s
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Initial situation

IMAC‘s
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Initial situation

IMAC‘s
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Initial situation

IMAC‘s
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Initial situation

IMAC‘s
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Initial situation

IMAC‘s
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Handicapped

Bicycle

Going to work

Undefi ned

Musician

Group of tourists

 IMAC‘s
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 People eating

Cell phone

Stinky tramp 

 Teacher with pupils

Couple talking loud

Ticket inspector
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 Characters



102

 Accessories
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 mobility space_ one stage

 mobility space_ one train



104

mobility space_ one line

 mobility space_ the city


